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Anweisungssymbole

DIESES e Se sehamstnt con S e

ar d OUC q & Warnung- Situationen, in denen Sie oder
andere verletzt werden konnten

\/e r\/\/e qde (‘] WARNING

& Vorsicht- Situationen, in denen Ihr Gerat
oder andere Gerate beschadigt werden

Dieses Benutzerhandbuch soll Sie durch die CAUTION

. ; konnten
Funktionen und Merkmale Ihres Handys fuhren.
Sehen Sie sich zum schnellen Einstieg Hinweis— Hinweise. Ti
"Vorstellung Ihres Mobiltelefons”, @ el FHIGSISE, T39S 2

. Verwendung oder Zusatzinformationen
"Inr Handy zusammenbauen und vorbereiten”, und J

Grundlegende Funktionen verwenden” an. > L

zugehorigen Informationen, z.B.: » S.12
(oedeutet "siehe Seite 12"



Gefolgt von— gibt die Reinenfolge der
Optionen oder Menus an, die Sie TUr die
Durchfuhrung eines Schritts auswahlen
mussen, z.B.: Wahlen Sie im MenUmodus
Nachrichten — Nachricht erstellen
(bedeutet Nachrichten, gefolgt von
Nachricht erstellen).

Viereckige Klammern- verweist auf
Telefontasten, z.B.: [*fs®] (bedeutet die
Ein-/Aus-/Menu-Ende- Taste).

Urheberrechtsinformationen

Rechte an allen Technologien und Produkten, die mit
diesem Gerat verbunden sind, sind das Eigentum
der jewelligen Eigentumer:

e Bluetooth® ist ein weltweit eingetragenes
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. —
Bluetooth QD ID: BO15287.

e Java™ ist ein Warenzeichen oder eingetragenes
Warenzeichen der Sun Microsystems, Inc.

e \\indows Media Player® ISt ein eingetragenes
Warenzeichen der Microsoft Corporation.
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& Sicherheitswarnungen

WARNING

.I_Hl(-)\/\/eisle Zur Halten Si._e Kleinkinder und Haustiere
SlCherhelt umd vom Gerét fern

Achten Sie darauf, dass das Geréat und alles
Zubendr nicht in die Reichweite kleiner Kinder oder

\/e r\/\/eﬂd u ng Haustiere gelangen. Kleine Teile konnen zu Ersticken
oder schweren Verletzungen bel Verschlucken

Sie soliten die folgenden VorsichtsmaBnahmen ilaeEn

einhalten, um geféhriiche oder llegale Situationen zu
vermeiden und die optimale Leistung Ihres Hanadys
sicherzustellen.

Schutzen Sie |hr Gehor

Inr Horvermogen kann geschadigt werden,
& wenn Sie die Lautstarke des Headsets zu
hoch stellen. Stellen Sie die Lautstarke so

niedrig wie notig ein, um Ihr Gesprach oder
die Musik noch horen zu konnen.
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Installieren Sie Mobiltelefone und
Ausrustung mit Sorgfalt

Stellen Sie sicher, dass alle Mobiltelefone oder
zugehorige Ausrustung, die in lhrem Fahrzeug
eingebaut ist, sicher befestigt sind. Legen Sie Inr
Gerat und Zubehor nicht in der Nahe oder im
Aktionsbereich eines Airbags ab. Bei unsachgemal
eingebauten Mobilgeraten kbnnen durch sich
schnell aufblasende Airbags schwere Verletzungen
nerbeigefuhrt werden.

Behandeln und entsorgen Sie Akkus und
Ladegerate mit Sorgfalt

e \erwenden Sie nur von Samsung zugelassene
Akkus und Ladegeréate, die speziell fur Inr Telefon
ausgelegt sind. Inkompatible Akkus und
| adegerate konnen schwere Verletzungen bzw.
Schaden an lhrem Telefon verursachen.

e \Nerfen Sie Akkus, Batterien und Telefone niemals
ins Feuer. Entsorgen Sie verbrauchte Akkus,
Batterien und Telefone entsprechend den
geltenden gesetzlichen Vorschriften.

e [ egen Sie weder Akkus noch das Gerat auf oder
in einem Heizgerat wie z.B. einer Mikrowelle,
einem Ofen oder einem Heizkdrper ab. Die Akkus
kdnnen dadurch Uberhitzen und explodieren!

e /erdrucken oder zerstechen Sie den Akku nicht.
Vermeiden Sie es, den Akku hohem Druck
auszusetzen, der zu einem internen Kurzschluss
und Uberhitzung fUhren kann.



Vermeiden Sie Stérungen bei
Herzschrittmachern

Die Hersteller von Herzschrittmachem sowie die
unabhangige Forschungsgruppe "Wireless
Technology Research" empfehlen, dass ein
Mindestabstand von 15 cm zwischen einem
Mobiltelefon und einem Herzschrittrmacher
eingehalten werden sollte, um modgliche Storungen
beim Herzschrittmacher zu vermeiden. \Wenn Sie
glauben, dass ein Herzschrittmacher oder anderes
medizinisches Gerat gestort wird, schalten Sie das
Telefon sofort aus und wenden Sie sich an den
Hersteller des Herzschrittmachers oder
medizinischen Gerats.

Schalten Sie das Telefon in
explosionsgefahrdeten Umgebungen
aus

Verwenden Sie das Telefon nicht an einer Zapfsaule
(Tankstelle) oder in der Nahe von Treibstoffen und
Chemikalien. Schalten Sie das Telefon bei
entsprechenden Warnhinweisen und Anweisungen
aus. Inr Telefon kann Explosionen oder Brande in
und um Kraftstoff- oder Chemikalienlager- und
Transport- oder Sprengbereichen hervorrufen.
Lagern und transportieren Sie entzindliche
FlUssigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am
selben Ort, an dem sich das Telefon mit Zubehdr
pefindet.
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Explosionsgefahrdete Bereiche

Schalten Sie das Telefon in explosionsgefahrdeten
Bereichen aus und beachten Sie alle
Hinweisschilder und Anweisungen. Funken in
solchen Bereichen konnen zu einer Explosion oder
einem Brand fUhren, die Verletzungen oder den Tod
zur Folge haben kdnnen. Schalten Sie das Telefon
Immer aus, wenn Sie sich an einer Zapfséaule
(Tankstelle) befinden. In Tanklagem (Zonen der
Kraftstofflagerung und -verteilung), Chemiewerken
und Lagern oder in der Nahe von Sprengstoffen und
-zUndemn ist es erforderlich, bestimmte
Einschrankungen beim Betrieb von Funkgeraten zu
beachten. Beachten Sie in Bereichen mit potenziell
explosionsgefahrdeten Atmospharen alle Hinweise
zum Ausschalten Ihres mobilen Endgerats oder
anderen Hochfrequenzgeraten. Schalten Sie |hr
mobiles Endgeréat im Sprenggelande oder in
Gebieten aus, die mit "Funksprechgerate
ausschalten" oder "Elektronische Geréate
ausschalten" gekennzeichnet sind, um eventuelle
4

Stérungen der Spreng- und Zundsysteme zu
vermeiden. Explosionsgefahrdete Bereiche sind
nicht immer eindeutig gekennzeichnet. Dazu
gehoren das Unterdeck bei Booten, Transport,
Vertell- oder Lagereinrichtungen fur Chemikalien, mit
FlUssiggas (wie Propan oder Butan) betriebene
Fahrzeuge, Bereiche, in denen die Luft Chemikalien
oder Partikel, wie Getreide, Staub oder Metallpulver
enthalt, sowie in allen anderen Bereichen, in denen
Sie normalerweise den Motor Inres Fahrzeugs
ausschalten mussten.

Verringern Sie die Verletzungsgefahr
durch wiederholende Bewegung

Halten Sie das Telefon beim Senden von
Nachrichten oder beim Spielen von Spielen auf
Inrem Telefon entspannt, dricken Sie die Tasten nur
leicht, verwenden Sie Spezialfunktionen, die die
Anzahl der zu betatigenden Tasten verringert (wie
z.B. Vorlagen und Texterkennung) und machen Sie
regelmaiig Pausen.



& Sicherheitshinweise

CAUTION

Sicherheit im StraBenverkehr steht an
erster Stelle

Verwenden Sie Ihr Telefon nach Moglichkeit nicht
beim Fahren und beachten Sie alle Bestimmung
hinsichtlich Einschrankung des Gebrauchs von
Mobiltelefonen im StraBenverkehr. Verwenden Sie
Kiz-Freisprechanlagen, um Inre Sicherheit zu
verbessem.

Beachten Sie alle Sicherheitswarnungen
und -bestimmungen
Erflllen Sie alle Bestimmungen, die die Verwendung

von Mobiltelefonen in bestimmten Bereichen
einschranken.

Besondere Einrichtungen

Schalten Sie das Telefon in allen Einrichtungen aus,
in denen Sie durch ausgehangte Hinweise dazu
aufgefordert werden.

Verwenden Sie nur von Samsung
zugelassenes Zubehor

Die Verwendung von inkompatiblem Zubehdr kann
Inr Telefon beschadigen oder Verletzungen
verursachen.

Schalten Sie das Telefon in der Nahe
von medizinischen Geraten aus

Inr Telefon kann medizinische Geréte in
Krankenhausern oder Pflegeeinrichtungen storen.
Beachten Sie alle Vorschriften, ausgehangte
Warmhinweise und Anweisungen von Seiten des
medizinischen Personals.
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Horgerate

In manchen Fallen konnen digitale Funktelefone bei
bestimmten Horgeraten Storungen verursachen.
Sollten solche Storungen auftreten, wenden Sie sich
an den Hersteller Inres Horgerats, um Alternativen
nerauszufinden.

Sonstige medizinische Geréate

Wenn Sie ein anderes medizinisches Gerat
benutzen (Herzschrittmacher, Horhilfen, Implantate
mit elektronsicher Steuerung, Medizingeréte etc.),
wenden Sie sich an den Hersteller dieses Gerats
und lhren Arzt, um herauszufinden, ob es gegen
externe Funkfrequenzeinstranlung abgeschirmt ist
und storungsfrei funktioniert. Ihr Arzt wird Ihnen beim
Erhalt dieser Informationen helfen. Schalten Sie das
Telefon in medizinischen Einrichtungen aus, wenn
Sie durch in diesen Bereichen ausgehangte
Bestimmungen dazu aufgefordert werden.

Schalten Sie das Telefon aus oder
deaktivieren Sie die Funkfunktionen,
wenn Sie sich in einem Flugzeug
befinden

Das Telefon kann Interferenzen mit den technischen
Geraten des Flugzeugs verursachen. Befolgen Sie
alle Vorschriften der Fluglinie und schalten Sie Ihr
Telefon aus oder schalten Sie es in einen Modus
um, in dem die Funkfunktionen deaktiviert sind,
wenn Sie vom Fluglinienpersonal dazu aufgefordert
werden.

Schutzen Sie Akkus und Ladegerate vor

Beschadigung

e Setzen Sie Akkus keinen sehr kalten oder sehr
heilBen Temperaturen (unter O° C/32° F oder Uber
45° C/113° F) aus. Extreme Temperaturen

beeintrachtigen die Ladekapazitat und verringem
die Lebensdauer Ihrer Akkus.



Verhindern Sie versehentlichen Kontakt der Akkus
mit Metallteilen, da auf diese VWeise eine
stromfUhrende Verbindung hergestellt werden
kann, die zu kurzfristiger oder dauerhafter
Beschadigung des Akkus fuhren kann.

Verwenden Sie niemals ein beschadigtes
Ladegeréat oder einen beschadigten Akku,

Gehen Sie mit Sorgfalt und Vernunft mit
Ihrem Telefon um

Lassen Sie Ihr Telefon nicht nass werden —
Fldssigkeiten kbnnen schwere Schaden
hervorrufen. Fassen Sie Ihr Telefon nicht mit
nassen Handen an. Wasser beschadigt Ihr
Telefon und kann zum Erloschen der
Herstellergarantie fUhren.

Bewahren Sie Ihr Telefon nicht in staubigen,
schmutzigen Bereichen auf, damit die
beweglichen Teile nicht beschadigt werden.

Inr Telefon ist ein komplexes elektronisches Gerét
— schutzen Sie es daher vor StéBen und grober
Behandlung, um schwere Schaden zu
vermeiden.

Lackieren Sie Inr Telefon nicht, da Lacke die
beweglichen Teile verkleben und deren richtige
Funktion beeintrachtigen kdnnen.

Verwenden Sie den Blitz oder die Lampe der
Telefonkamera nicht zu nahe vor den Augen von
Kindern oder Tieren.

Inre Telefon- und Speicherkarten kbnnen durch
starke Magnetfelder beschadigt werden.
Verwenden Sie daher keine Taschen oder
Accessoires mit Magnetverschlussen bzw.
oringen Sie Inr Telefon nicht fUr langere Zeit in
Kontakt mit magnetischen Feldern.
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Vermeiden Sie Stérungen bei anderen
elektronischen Geraten

Inr Telefon strahlt Hochfrequenzsignale (HF-Signale)
aus, die ungeschirmte oder falsch geschirmte
elektronische Gerate, wie z.B. Herzschrittmacher,
Hbrgerate, medizinische Gerate und andere
elektronische Gerate zu Hause oder in Fahrzeugen,
storen kbnnen. Wenden Sie sich an die Hersteller
Inrer elektronischen Geréate, um jegliche
Stérungsprobleme zu beseitigen.

(£) Wichtige Bedienungshinweise

Verwenden Sie |lhr Telefon in einer
normalen Position

Vermeiden Sie Kontakt mit der eingelbauten Antenne
Inres Telefons.

Mobiltelefone durfen nur von
ausgebildetem Fachpersonal gewartet
und repariert werden

Kundendienst durch nicht entsprechend
ausgebildetes Personal kann Ihr Telefon

beschadigen und zum Erlbschen Ihrer Garantie
fuhren.



Hinweise zur Nutzung von
Onlinediensten

Bitte beachten Sie, dass bei der Nutzung von
Onlinediensten wie z.B. Internet, Online Widgets,
E-Mail, Communities, Musikerkennung, Navigation,
GPS+ und beim Herunterladen von Medieninhalten
zusatzliche Gebuhren anfallen. Bitte informieren Sie
sich vorab bei Inrem Netzbetreiber/\Vertragspartner
Uber die Inrem Tarif entsprechenden
Datengebuhren.

Stellen Sie maximale Lebensdauer des
Akkus und des Ladegerats sicher

e | assen Sie einen Akku nie langer als eine Woche

am Ladegerat, da ein Uberladen die Lebensdauer

des Akkus verkurzt.

e Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus und
mussen vor Gebrauch ermeut geladen werden.

e [rennen Sie Ladegeréate von der Stromguelle,
wenn sie nicht verwendet werden.,

e \erwenden Sie die Akkus nur fur den
vorgesehenen Zweck.

e Bitte beachten Sie, dal3 der Akku erst nach
mehrmaligem, vollstandigem Entladen und Laden
die volle Kapazitat erreicht.

Behandeln Sie SIM-Karten und
Speicherkarten mit Sorgfalt

e Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus
dem Telefon, wahrend Daten auf der Karte
gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls
kann es zu Datenverlusten und/oder Schéaden an
der Karte oder am Telefon kommen.

e Schitzen Sie die Karten vor starken
Erschitterungen, statischer Entladung und
elektrischer Storung durch andere Geréate.
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e Haufiges Speichern und Loschen verringert die
Lebensdauer der Speicherkarten.

e BerUhren Sie die goldfarbenen Kontakte von
Speicherkarten nicht mit Ihren Fingern oder mit
metallischen Gegenstanden. VWenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem
weichen Tuch.

Stellen Sie Zugriff auf Notdienste sicher

Notrufe Uber Ihr Telefon konnen in manchen
Bereichen oder unter bestimmten Bedingungen
nicht moglich sein. Planen Sie vor dem Reisen in
abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine
alternative Methode zur Kontaktaufnanme zu
Notdiensten und Ambulanzen.

10

Informationen zur SAR-Zertifizierung
(Spezifische Absorptionsrate)

Inr Geréat entspricht den Normen der Européischen
Union (EU), die Grenzwerte fur die Belastung durch
elektromagnetische Funkwellen (HF) von Radio- und
Telekommunikationsausrustung vorgeben.

Diese Standards verhindern den Verkauf von
Mobilgeraten, die eine maximale Belastungsrate
(auch Specific Absorption Rate oder SAR genannt)
von 2,0 W/kg Korpergewebe Uberschreiten.

Bei Tests wurde eine maximale SAR von 0,943 W/kg
fur dieses Modell ermittelt. Bei normalem Gebrauch
ist der tatsachliche SAR-VWert wahrscheinlich
erheblich niedriger, da das Gerat so ausgelegt ist,
dass nur die fur die Ubertragung zur nachsten
Basisstation erforderliche HF-Energie abgestrahlt
wird. Durch das automatische Senden bei moglichst
niedrigen SAR-Werten wird Inre Gesamtbelastung
durch HF-Energie verringert.



Die Konformitatserklarung auf der RUckseite dieses
Handbuchs bestéatigt die Konformitat Inres Telefons
mit der européaischen Richtlinie Uber Funkanlagen
und Telekommunikationseinrichtungen (R&T TE —
Radio & Terminal Telecommunications Equipment).
Weitere Informationen zu SAR und ahnlichen EU-
Normen finden Sie auf der Mobiltelefon-\VWebseite
vOoN Samsung.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten
(Elektroschrott)

(In den Landern der Europaischen Union
und anderen europaischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem)

mmmm De Kennzeichnung auf dem Produkt,

Zubehorteilen bzw. auf der dazugehorigen
Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (z. B. Ladegeréat, Kopfhorer, USB-
Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit
dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden

durfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile
bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt
bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte MUllbeseitigung zu schaden. Helfen
Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht
zU entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem
das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die
zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu bringen,
wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile fUr eine
umweltfreundliche Entsorgung abgeben konnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an inren
Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehdrteile durfen nicht zusammen
mit anderem Gewerbemull entsorgt werden.

11
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Korrekte Entsorgung der Batterien
dieses Produkts

(In den Landem der Européischen Union
und anderen europaischen Landern mit
einem separaten Altbatterie-
Rucknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der
dazugehorigen Dokumentation oder Verpackung gibt
an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Wenn die
Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder
Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-,
Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie Uber den in
der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten
Referenzwerten. \Wenn Batterien nicht
ordnungsgemal’ entsorgt werden, kdnnen sie der
menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt
schaden.

12

Bitte helfen Sie, die natUrlichen Ressourcen zu
schiutzen und die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fordem, indem Sie die
Batterien von anderen Abfallen getrennt Uber Ihr
ortliches kostenloses Altbatterie-RUcknahmesystem
entsorgen.

Haftungsausschlussklausel

Bestimmte Inhalte und Dienste, die durch dieses
Gerat zuganglich sind, sind Eigentum von Dritten
und durch Urheberrechts-, Patent-, Markenrechts-
und/oder andere Gesetze zum Schutz von
geistigem Eigentum geschutzt. Derartige Inhalte und
Dienste werden ausschlieflich fur lhre personliche,
nichtkommerzielle Nutzung bereitgestelit. Sie durfen
keine Inhalte oder Dienste in einer Weise nutzen, die
nicht durch den EigentUmer der Inhalte oder den
Dienstanbieter genehmigt wurde.



Ohne das Vorstehende einzuschranken, durfen Sie
keine Inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerat
angezeigt werden, modifizieren, kopieren, erneut
verdffentlichen, hochladen, zur Verfugung stellen,
Ubertragen, Ubersetzen, verkaufen, damit abgeleitete
Werke schaffen oder in irgendeiner Weise oder auf
Irgendeinem Medium verteilen, auBer wenn Sie dazu
ausdrticklich durch den jewelligen Eigentimer der
Inhalte oder Dienstanbieter autorisiert wurden.

"DIE INHALTE UND DIENSTE DRITTER WERDEN
OHNE MANGELGEWAHR BEREITGESTELLT.
SAMSUNG UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR
DERART BEREITGESTELLTE INHALTE ODER
DIENSTE, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
IMPLIZIT, FUR KEINE ZWECKE. SAMSUNG WEIST
AUSDRUCKLICH JEGLICHE IMPLIZITE GARANTIEN
ZURUCK, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF, GARANTIEN DER
MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. SAMSUNG UBERNIMMT

KEINE GARANTIE FUR DIE FEHLERFREIHETT,
GULTIGKEIT, RECHTZEITIGKET,
RECHTMASSIGKEIT ODER VOLLSTANDIGKEIT
VON IRGENDWELCHEN INHALTEN ODER
DIENSTEN, DIE DURCH DIESES GERAT
VERFUGBAR GEMACHT WERDEN, UND UNTER
KEINEN UMSTANDEN, EINSCHLIESSLICH VON
FAHRLASSIGKEIT, IST SAMSUNG HAFTBAR,
WEDER AUS VERTRAG NOCH AUS
UNERLAUBTER HANDLUNG, FUR
IRGENDWELCHE DIREKTE, INDIREKTE, NEBEN-,
BESONDERE ODER FOLGESCHADEN,
ANWALTSGEBUHREN, KOSTEN ODER
IRGENDWELCHE ANDERE SCHADEN, DIE AUS
ODER IN VERBINDUNG MIT IRGENDWELCHEN
DARIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN ODER
ALS EIN ERGEBNIS DER VERWENDUNG
IRGENDWELCHER INHALTE ODER DIENSTE
DURCH SIE ODER DRITTE ENTSTEHEN, SELBST
WENN SAMSUNG AUF DIE MOGLICHKEIT
DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE."

13
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Dienste Dritter kbnnen jederzeit beendet oder
unterbrochen werden, und Samsung gibt keine
Erklarung ab und dbemimmt keine Garantie, dass
Irgendwelche Inhalte oder Dienste fUr irgendeine
Zeitdauer verfugbar bleiben werden. Inhalte und
Dienste werden von Dritten mit der Hilfe von Netzen
und Ubertragungseinrichtungen Ubertragen, Uber die
Samsung keine Kontrolle hat. Ohne die
Allgemeingultigkeit dieser Haftungsausschluss-
klausel einzuschranken, weist Samsung
ausdrucklich jegliche Verantwortung oder Haftung fur
Irgendwelche Unterbrechungen oder Aussetzungen
von irgendwelchen Inhalten oder Diensten, die durch
dieses Gerat verfugbar gemacht werden, zurtick,

14

Samsung ist weder verantwortlich noch haftbar fir
Kundendienste, die zu den Inhalten und Diensten in
Beziehung stehen. Jegliche Fragen oder
Anforderungen nach Diensten, die zu den Inhalten
oder Diensten in Beziehung stehen, sind direkt an
die jewelligen Inhalts- und Dienstanbieter zu richten.



Vorstellung Inres
\Mobiltelefons

In diesem Abschnitt erfahren Sie mehr Uber das
Layout, die Tasten, Anzeigen und Symbole Ihres
Mobiltelefons.

Auspacken

Uberpriifen Sie, ob Ihr Produktkarton die folgenden
Artikel enthalt:

e Mobiltelefon

o Akku

e Reiseadapter (Ladegerat)
e Benutzernandbuch

Die mit Inrem Telefon mitgelieferten Artikel
@ konnen sich unterscheiden, je nachdem
welche Software und welches Zubehdr in Inrer
Region erhaltlich sind oder von lhrem
Netzbetreiber angeboten werden. Bei Ihrem
Ortlichen Samsung-Handler kbnnen Sie
zusatzliche Zubehorteile kaufen.

15
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Die Bedienelemente lhres Telefons

Auf der Vorderseite Ihres Telefons finden Sie die
folgenden Tasten und Features:

Halten-Taste

[HOLD]
Lautstérketaste ——
Speicherkar- — *
teneinschub
Abbruchtaste /
SN )
Wihltaste i

\orderes
—— Kameraobjektiv

Horer

Touchscreen

Ein/Aus-Taste/

16

MenU-Ende-

N Taste
Mikrofon

Auf der Ruckseite Ihres Telefons finden Sie die
folgenden Tasten und Features:

: Hinteres
Kameraobjektiv
Multifunk- — Fotolicht
tionsbuchse
—Akkuabdeckung
Kamerataste—b ’-—Inteme Antenne
\

Sie kdnnen den Touchscreen und die Tasten
@ sperren, um eine unerwinschte Betatigung
des Telefons zu verhindemn. Drlcken Sie zum
sperren die Halten-Taste [HOLD).




Tasten

Taste Funktion

()

Zum Sperren oder Entsperren
des Touchscreens und der
Tasten

Halten

Tatigen oder Entgegennehmen
eines Anrufs; im Standby-
Betrieb: Abrufen der zuletzt
gewahiten Nummem sowie der
unbeantworteten oder
eingegangenen Anrufe

\Wéahlen

In der MenUanzeige: Ruckkehr

ADDIECNeN 1 \orhierigen Meniiebene.

Ein- und Ausschalten des
Telefons (gedrickt halten),
Beenden eines Anrufs; in der
MenUanzeige: Zurtickkehren in
den Standby-Betrieb

Ein/Aus-/
MenU-Ende

Taste Funktion

D Lautstarke

Im Telefongesprach die
Horerlautstarke regulieren.

Im Standby-Betrieb die
Tastentonlautstarke regulieren

ﬂ] Kamera

Im Standby-Betrielb zum
Einschalten der Kamera
(gedrUckt halten); im
Kameramodus: zum Auinehmen
eines Fotos oder Videos; wenn
Sie die Tastenfunktion andem,
zum Offnen des Anwendungs-
umschaltiensters zum Aufrufen
anderer Anwendungen, ohne
die derzett ausgefUhrte
Anwendung zu beenden
(gedrUickt halten)

17
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Display Symbole

Das Display Ihres Telefons besteht aus folgenden Lermen Sie die Symbole kennen, die auf dem
Bereichen: Display angezeigt werden.

- — Symbolzeile Symbol Definition

Anzeige der verschiedenen

Symbole Tl — Signalstarke
E Mit GPRS-Netz verbunden
s Text- und Grafikbereich [E| Mit EDGE-Netz verbunden

Anzeige von Nachrichten,
Anweisungen und der von Ihnen
eingegebenen Daten

Mit UMTS-Netz verbunden

Mit HSDPA-Netz verbunden

|
L

SUOJSIRYI00| Saly| Bun||@ISIoN .

Aktiver Sprachanruf

Aktiver Videoanruf

SOS-Nachrichtenfunktion aktiviert

AR

18



Symbol Definition Symbol Definition

&3  Imintemet surfen e Neue MMS

@ Aktive Verbindung mit abgesicherter VWebseite 4 Neue E-Mall

E] Roaming (auBerhalb des normalen Neue Mailoox-Nachricht
Netzempfangsbereichs)

©  Anumeiung akivet o Profil Normal aktiviert

&l Profil Stumm aktiviert

Synchronisierung mit einem PC

i

Bluetooth-Kfz-Freisprecheinrichtung oder - Akkuladezustand

SUOJBIBYICO Saly| BUN|[@1SION .

{[ Headset angeschlossen Aktuelle Unrzeit
E3 Blugtooth aktiviert

) Alarm aktiviert

™ Speicherkarte eingesetzt

(d  NeweSMS

19



Nr Hanay
Zusammens-
Dauen uNc
voroereiter

Bauen Sie Ihr Mobittelefon vor dem
erstmaligen Gebrauch zusammen und richten Sie es
ein.

20

SIM- oder USIM-Karte und Akku
einsetzen

Wenn Sie einen Mobilfunkdienst abonnieren,
erhalten Sie eine Subscriber-ldentity-Module-Karte
(SIM-Karte) mit Abonnementdaten, beispielsweise
mit Inrer PIN (Personal Identification Number) und
optionalen Diensten.

Wenn Sie UMTS- oder HSDPA-Dienste nutzen
mochten, bendtigen Sie eine USIM-Karte (USIM =
Universal Subscriber Identity Module).



Einsetzen der SIM- oder USIM-Karte und des Akkus 2. Setzen Sie die SIM- oder USIM-Karte ein.
1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab.

e Setzen Sie die SIM- oder USIM-Karte mit
@ den goldfarbenen Kontakten nach unten in
das Telefon ein.
e Sie konnen die Nicht-Netzdienste und einige

MenuUs Ihres Telefons auch ohne eingelegte
SIM- oder USIM-Karte nutzen.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, halten Sie
@ [ 5> | gedrUckt, um es auszuschalten.

US]ISJeCUOA PUN UsNequaILIESNZ ApueH Jy|
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3. Legen Sie den Akku ein. Akku laden

Bevor Sie das Telefon zum ersten Mal verwenden,
mussen Sie den Akku laden.

1. Offnen Sie die seitlich am Telefon angebrachte
Abdeckung der Multifunktionsbuchse.

2. Stecken Sie das kleine Ende des Reiseadapters
in die Multifunktionsbuchse.

Mit dem Dreieck nach oben
Falsches AnschlieBen des Reiseadapters kann
ZU schweren Schaden am Telefon fUhren.

CAUTION Schéaden durch unsachgemaie Verwendung
sind von der Garantie nicht abgedeckt.

22



3. Stecken Sie das gro3e Ende des Reiseadapters
In eine Netzsteckdose.

4. Wenn der Akku vollstandig geladen ist (das
Symbol bewegt sich nicht mehr), trennen
Sie den Reiseadapter von der Netzsteckdose.

5. Trennen Sie den Adapter vom Telefon.

6. SchlieBen Sie die Abdeckung der
Multifunktionsbuchse.

Uber die Anzeige fiir schwache
@ Akkuladung

Wenn der Akku schwach ist, gibt das Telefon
einen Warnton und eine Meldung aus, dass
der Akku schwach ist. Das Akkusymbol ist
auBerdem leer und blinkt. VWWenn der Akku zu
schwach wird, schaltet sich das Telefon
automatisch aus. Laden Sie den Akku, um
das Telefon weiterhin nutzen zu kdnnen.

Speicherkarte einsetzen (optional)

Um zuséatzliche Multimedia-Dateien zu speichemn,

mussen Sie eine Speicherkarte einsetzen. Ihr Telefon

akzeptiert microSD™ oder microSDHC ™-
Speicherkarten bis 8 GB (je nach
Speicherkartenhersteller und -typ).

1. Offnen Sie die Abdeckung des
Speicherkarteneinschulbs an der Seite des
Telefons.

2. Legen Sie eine Speicherkarte mit der
Etikettenseite nach oben ein.

23
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3. Schieben Sie die Speicherkarte in den
Speicherkarteneinschub, bis sie einrastet.

Um die Speicherkarte zu entfernen, driicken Sie sie
vorsichtig, bis sie ausrastet, und ziehen Sie dann die
Speicherkarte aus dem Speicherkarteneinschub.

24
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Grundlegende
FUNKtoNen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie grundlegende Funktionen und

wichtige Features Ihres Mobiltelefons nutzen.

Telefon ein- und ausschalten

Einschalten des Telefons

1. Halten Sie [fs»] gedrUckt.
2. Geben Sie lhre PIN ein und wahlen Sie Bestat.
(falls erforderlich).

Um |hr Telefon auszuschalten, wiederholen Sie den
obigen Schritt 1.

Zum Profil Offline wechseln

Sie kdnnen die nicht netzabhangigen Dienste lhres
Telefons in Bereichen verwenden, in denen
drahtlose Geréte verboten sind (z. B. in Flugzeugen
und Krankenhausem), indem Sie zum Profil Offline
wechseln.

25
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Um zum Profil Offline zu wechseln, wéhlen Sie im
MenUmodus Einstellungen  Telefonprofile
Offline.

Befolgen Sie alle Warnungen und
@ Anweisungen offizieller Personen in Bereichen,
in denen drahtlose Gerate verboten sind.

Den Touchscreen verwenden

Mit dem Touchscreen lhres Telefons kdnnen Sie auf
einfache Weise Elemente auswahlen oder
Funktionen durchfuhren.

Lemen Sie die grundlegenden Aktionen zur
Verwendung des Touchscreens kennen.

FUr die optimale Nutzung des Touchscreens
@ sollten Sie die Schutzfolie vor der Verwendung
des Telefons vom Bildschirm entfernen.

26

e \Nahlen Sie ein Symbol, um ein MenU zu 6ffnen
oder eine Anwendung zu starten.




e /iehen Sie lhren Finger nach oben oder unten, e /iehen Sie lhren Finger nach rechts oder links, um
um durch die vertikalen Listen zu blattern, durch die horizontalen Listen zu blattemn.
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Auf Menus zugreifen Sie mUssen die Kameratastenfunktion in
@ Umschalten andem. (Wahlen Sie dazu im

Zugriff auf die MenUs Ihres Telefons Mentimodus Einstellungen
1. Wahlen Sie im Standoy-Betrieb Mend, um die Telefoneinstellungen
MenUanzeige aufzurufen, Kameratastenfunktion.)
2. Wahlen Sie ein MenU oder eine Option aus. Wechseln zwischen Anwendungen
3. Drucken Sie die Abbruch-Taste, um sich eine 1. Halten Sie die Kamerataste in einem aktiven

Ebene nach oben zu bewegen. Driicken Sie

, ; Menu gedruckt.
[F5@ ], um zum Standby-Betrieb zurlickzukehren,

Folgende Anwendungen sind verfugbar:
e Anruf; Offnet die Wahlanzeige.

Zwischen Anwendungen wechseln e MP3-Player: Startet den MP3-Player
Erfahren Sie, wie Sie in einem MenUi zu anderen e Nachrichten: Ruft das Ment Nachrichten
Anwendungen wechseln konnen, ohne die auf.

momentan verwendete MenUianzeige zu schlie3en. e |nternet: Startet den Internet-Browser.

e Hauptmenul: Ruft das Hauptmenu auf.
2. Wahlen Sie eine Anwendung aus.
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Widgets verwenden Sie kénnen die Widgets auf der Symbolleiste neu
anordnen oder sie in den Standby-Bildschirm

Erfahren Sie, wie Sie Widgets auf der Widget- verschieben.
Symbolleiste verwenden.
@ e Bei der Benutzung von Online-Widgets Widgets zum Standby-Bildschirm
entstehen lhnen Verbindungskosten fur die hinzufligen
Internetbenutzung durch lhren - S .
Mobilfunkanbieter. Bitte informieren Sie sich " Qﬁnen Sfe dl|e S;I/mbolle@te. o o)
vorab bei lhrem Netzbetreiber/ 2. Ziehen Sie ein Widget von der Symbolleiste in c
Vertragspartner Uber die Inrem Tarif den Standby-Bildschirm. Sie kénnen das Widget <
entsprechenden Datengebuihren. an einem beliebigen Ort auf dem Display ‘cfg
e Die verfigbaren Widgets richten sich nach positionieren. %
dem jeweiligen Netzbetreiber oder der : : : : S
Regign. ° Widgets in den Standby-Bildschirm 5
) verschieben 3
Offnen Sie die Symbolleiste. 1. Offnen Sie die Symbolleiste. ‘3
Wahlen Sie im Standby-Betrieb den Pfeil unten finks 2, Ziehen Sie ein Widget von der Symbolleiste in o
auf dem Bildschirm, um die Symbolleiste zu offnen., den Standby-Bildschirm. Sie kdnnen das Widget §
an einem beliebigen Ort auf dem Display
positionieren.,
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Widgets andern

1. Wahlen Sie im Menumodus Einstellungen —
Display und Licht - Widget.

2. Wahlen Sie die Widgets aus, die Sie der
Symbolleiste hinzufUigen mochten, und wahlen
Sie Speichern,

Hilfe-Informationen aufrufen

Erfahren Sie, wie Sie nutzliche Hilfe-Informationen zu
Inrem Mobiltelefon aufrufen kdnnen.

1. Wahlen Sie im Menumodus Einstellungen —
Display und Licht - Widget.

2. Wahlen Sie Hilfe — Speichern.

3. Drlcken Sie [f3*], um in den Standby-Betrieb
zurtickzukehren,

4. Offnen Sie die Widget-Symbolleiste.
5. Wahlen Sie 7 | aus der Widget-Symbolleiste.

6. Drehen Sie das Telefon gegen den Uhrzeigersinn
(nach links) in die Querformatansicht.

7. Wahlen Sie ein Hilfe-Thema aus, um mehr Uber
eine Anwendung oder Funktion zu erfahren.

8. Ziehen Sie Inren Finger nach rechts oder links,
um weitere Informationen zu erhalten. Um zur
vorherigen Ebene zurlckzukehren, wahlen Sie

ol

Telefon individuell anpassen

Nutzen Sie Inr Telefon optimal, indem Sie es an lhre
Praferenzen anpassen.

Lautstarke der Tastentone einstellen

Dricken Sie Im Standby-Betrieb die Lautstérketaste
nach oben oder nach unten, um die
Tastentonlautstarke anzupassen.



Vibrationsintensitat des Touchscreens 2. Wahlen Sie [»/ neben einem Profil, das Sie

anpassen verwenden.
Sie koénnen einstellen, wie stark das Mobiltelefon 3. \Wahlen Sie Rufzeichen flr Sprachanruf oder
vibrieren soll, wenn Sie den Touchscreen bertinren. Rufzeichen fur Videoanruf.

4, Wahlen Sie einen Klingelton aus der Liste und
wahlen Sie Speichern.

5. Wahlen Sie Speichern.

1. Drucken Sie die Lautstarketaste im Standby-
Betrielb nach olben oder unten.

2. Wahlen Sie Vibration und drlicken Sie die | | ) | Q
| autstérketaste nach oben oder unten, um die Um zu einem anderen Profil zu wechseln, wahlen Sie =}
gewUnschte Vibrationsstarke einzustellen. es aus der Liste. «g

)

Zum oder vom Stumm-Profil wechseln Hintergrundbild auswahlen (Standby- 2

Wahlen Sie im Standby-Betrieb Tastenfeld und Betrieb) X

halten Sie # gedrdckt, um zum und vom Profil 1. Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen — %

Stumm zu wechseln, Display und Licht — Hintergrundbild. >

Kli it “nd 2. Blattem Sie nach links oder rechts zu einem Bild. %

IN N anaern
getton ande 3. Wahlen Sie Einstellen. o
1. Wahlen Sie im Menumodus Einstellungen — =

Telefonprofile.
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Telefon sperren

1. Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Sicherheit.

2. Wahlen Sie Ein unter Telefonsperre.

3. Geben Sie ein neues 4- bis 8-stelliges Passwort
ein und wahlen Sie Bestéat.

4, Geben Sie das neue Passwort ein zweites Mal
ein und wahlen Sie Bestat.

Wenn Sie ein passwortgeschutztes Ment zum
@ ersten Mal aufrufen, werden Sie aufgefordert,
ein Passwort zu erstellen und zu bestatigen.

Grundlegende Anruffunktionen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie Anrufe tatigen oder annehmen
koénnen und die grundlegenden Anruffunktionen
nutzen.

32

@ Wahrend eines Anrufs sperrt Ihr Telefon

automatisch den Touchscreen und die Tasten,
um versehentliche Eingalben zu vernindern.
Dricken Sie zum Entsperren die Halten-Taste
(HOLD).

Anruf tatigen

1.

3.

Wahlen Sie im Standby-Betrieb Tastenfeld und
geben Sie die Vorwah! und die Rufnummer ein.

Wahlen Sie =/ — Sprachanruf oder driicken Sie
[ ], um die Nummer zu wahlen.

Wahlen Sie fur einen Videoanruf = —
Videoanruf.

Dricken Sie [fs» ], um den Anruf zu beenden.

Anruf entgegennehmen

1.

Dricken Sie [ ] bei einem eingehenden Anruf,



2. Drucken Sie [e] bei einem Videoanruf und
wahlen Sie Mich anzeigen, wenn Sie mochten,
dass der Anrufer Sie Uber das vordere Kamera-
Objektiv sehen kann.

3. Dricken Sie [ s ], um den Anruf zu beenden.

Sie kbnnen eingehende Anrufe mit der
automatischen Abweisung abweisen. Wahlen
Sie im MenUmodus Einstellungen —
Anwendungseinstellungen — Anruf — Alle
Anrufe — Automatisch abweisen — Ein.
Richten Sie dann die Abweisungsliste ein und
wahlen Sie Nummern, die abgewiesen werden
sollen.

Lautstarke anpassen

Um die Lautstarke wahrend eines Anrufs
anzupassen, drucken Sie die Lautstérketaste nach
oben oder unten.

Lautsprecher-/Freisprechfunktion
verwenden

1. Wahlen Sie Lautspr. - Ja zum Aktivieren des
Lautsprechers wahrend eines Anrufs.

2. Wenn Sie wieder zum Hbren Uber die
Ohrmuschel umschalten mochten, wahlen Sie
Lautspr.

&

In lauten Umgebungen verstehen Sie die
andere Person moglicherweise nicht richtig,
wenn Sie die Lautsprecher-/Freisprechfunktion
nutzen. Verwenden Sie dann fUr einen
verstandlicheren Ton den normalen
Telefonmodus.

Headset verwenden

Wenn Sie das mitgelieferte Headset an die
Multifunktionsbuchse anschliel3en, kbnnen Sie
Anrufe tatigen und entgegennehmen:

33
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e Um die letzte Nummer ermeut zu wahlen, dricken 4, Wéahlen Sie Zum Hinzufigen von Text tippen.

Sie die Headset-Taste und dricken Sie sie dann 5  Geben Sie den Nachrichtentext ein und wahlen
erneut und halten sie gedruckt, Sic OK. » S. 35
* Um einen Anruf entgegenzunehmen, drlicken Sie Fahren Sie mit Schritt 7 fort, wenn Sie eine SMS
die Headset-Taste. senden mochten. Fahren Sie mit Schritt 6 fort,
e Um einen Anruf zu beenden, dricken Sie die wenn Sie eine Multimedia-Datel anhangen
Headset-Taste. mochten.
3 | | 6. Wahien Sie Medien hinzufiigen und figen Sie
=2 Nachrichten senden und anzeigen ein Element hinzu.
% Erfahren Sie, wie Sie SMS, MMS und E-Mail- /. Wahlen Sie Senden, um die Nachricht zu
<H  Nachrichten senden und anzeigen. senden.
(e
3 "
5l SMS oder MMS senden E-Mail senden
ch 1. Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten — 1. Wanlen Sie im Menumodus Nachrichten —
S Nachricht erstellen — Nachricht. Nachricht erstellen > E-Mail.
= 2. \Wahlen Sie Tippen, um Empféanger hinzuz... » 2. Wahlen Sie Tippen, um Empfanger hinzuz... -
Q Manuelle Eingabe. Manuelle Eingabe.
8. Geben S|e eine Empféﬂgernummer ein Und 8 Gebeﬂ S|e eiﬂe E-Ma”-AdreSSG eiﬁ UHd Wah|eﬂ
wahlen Sie OK. Sie OK.




Wahlen Sie Tippen, um Betreff hinzuzuflgen.

Wéahlen Sie Zum Hinzuflgen von Text tippen.

Geben Sie den E-Mail-Text ein und wéahlen Sie
OK.

8. Wahlen Sie Dateien hinzufligen und fligen Sie
eine Datei hinzu (falls erforderlich).

9. Wahlen Sie Senden, um die Nachricht zu
senden.

~NOo OB

Text eingeben

Geben Sie Text ein und erstellen Sie Nachrichten
und Memos mit der virtuellen Tastatur,

1. Wahlen Sie das Text-Eingabefeld.

2. Wahlen Sie die entsprechenden virtuellen
Tasten, um Text einzugeben.
e \Wahlen Sie T9, um zwischen dem T9- und
ABC-Modus umzuschalten.

(Geben Sie einen Betreff ein und wahlen Sie OK.

ABC

e \Wahlen Sie Abc, um zwischen GrofB3- und
Kleinschreibung umzuschalten oder in den
numerischen oder Symbol-Modus zu
wechseln.,

e Wéhlen Sie (@], um zum Symbolmodus zu
wechseln.

Folgende Texteingabemodi stehen zur Verfugung:

Modus Funktion

Wahlen Sie die entsprechende virtuelle

Taste, bis das gewlnschte Zeichen im

Display erscheint.

19

1.

2.

Wahlen Sie die entsprechenden virtuellen
Tasten, um ein ganzes Wort einzugelben.
Wenn das Wort richtig angezeigt wird,
wahlen Sie 11, um ein Leerzeichen
einzugeben. \Wenn nicht das richtige
Wort angezeigt wird, wahlen Sie B8, um
ein anderes Wort auszuwahlen,

35
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Modus Funktion 5. Wenn Sie einen Header ausgewanlt haben,

Wihlen Sie die entsprechende virtuelle wahlen Sie Abrufen, um die gesamte E-Mall

Ziffem Taste, um eine Ziffer einzugeben. anzuzeigen.
Wahlen Sie die entsprechende virtuelle . .
Symb0| TaSJ[e7 um ein Symbo| eiﬂzugebenl Kontakte hInZUfugen Und SUChen
: Erfanren Sie die Grundlagen zur Verwendung des
> SMS oder MMS anzeigen Telefonbuchs.
= 1. Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten — _ . )
2 Posteingang. Einen neuen Kontakt hinzufigen
(@]
g 2. Wahlen Sie eine SMS oder MMS. 1. Wahlen Sie im Standby-Betrieb Tastenfeld und
o _ _ geben Sie eine Rufnummer ein.
= E-Mail anzeigen 2. Wahlen Sie =/ - Zum Telefonbuch
% 1. Wahlen Sie im Mentimodus Nachrichten — hinzufiigen — Neu.
;’D E-Mail-Eingang. 3. Wahlen Sie Telefon oder SIM-Karte.
=8 2. Wahlen Sie ein Konto aus. 4. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.
% 3. Wahlen Sie Download. 5. Wahlen Sie Speichern, um den Kontakt zu
4. Wahlen Sie eine E-Mail oder einen Header aus. speichem.




Kontakte suchen

1.
2.

Wahlen Sie im Mentmodus Telefonbuch.

Wahlen Sie das Text-Eingabefeld (falls
erforderlich).

Geben Sie den Anfangsbuchstaben des
gesuchten Namens ein. Sie kénnen auch _,
ziehen, um den Anfangsbuchstaben des
gesuchten Namens auszuwahlen.,

\Wahlen Sie den Namen des Kontakts aus der
Suchliste.

@ Sobald Sie den Kontakt gefunden haben,

konnen Sie:

e den Kontakt anrufen, indem Sie [& wahlen.

¢ die Kontaktinformationen bearbeiten, indem
Sie Bearbeiten wahlen.

Grundlegende Kamerafunktionen
verwenden

Erfahren Sie die Grundlagen der Aufnahme und
Anzeige von Fotos und Videos.

Wenn Sie die Kamera drehen, kann das
@ Display aufgrund vortbergehender
elektrostatischer Entladung leer erscheinen.
Versuchen Sie, das Telefon neu zu starten, um
das Problem zu beheben.

Fotografieren

1. Halten Sie im Standby-Betrieb die Kamerataste
gedruckt, um die Kamera einzuschalten.

2. Drehen Sie das Telefon gegen den Uhrzeigersinn
(nach links) in die Querformatansicht.
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3. Richten Sie das Objektiv auf das gewunschte
Motiv und nehmen Sie gegebenenfalls
Einstellungen vor,

e /um Ein- und Ausschalten des Fotolichts

wahlen Sie @.

e /um Einstellen des Belichtungswerts wahlen
Sie [4).

4. Drucken Sie die Kamerataste, um das Foto
aufzunehmen.

Das Foto wird automatisch gespeichert.

Nach dem Fotografieren wahlen Sie [»], um Fotos
anzuzeigen.

Fotos anzeigen

Wahlen Sie im Mentmodus Eigene Dateien —
Bilder — Eigene Fotos — eine Fotodatel.

So sortieren Sie Fotos nach Kategorien und zeigen
sie als Breitbild an:

1. Wahlen Sie im MenUmodus Foto-Browser.
38

Drehen Sie das Telefon gegen den Uhrzeigersinn
(nach links) in die Querformatansicht.

Wahlen Sie — eine Kategorie zum Sortieren
der Fotos nach Kategorien.

Blattern Sie nach links oder rechts, um Fotos
anzuzeigen.

Videos aufnehmen

1.

Halten Sie im Standby-Betrieb die Kamerataste
gedruckt, um die Kamera einzuschalten.

Drehen Sie das Telefon gegen den Uhrzeigersinn
(nach links) in die Querformatansicht.

Wahlen Sie (g1 — €9, um in den
Aufnahmemodus zu wechseln.

Richten Sie das Objektiv auf das gewlnschte

Motiv und nehmen Sie gegebenenfalls

Einstellungen vor.

e /um Andern des Aufzeichnungsmodus
wahlen Sie (m).



e /um Ein- und Ausschalten des Fotolichts
wahlen Sie @.
e /um Einstellen des Belichtungswerts wahlen
Sie 4.
5. Drucken Sie die Kamerataste, um die Aufnahme
ZU starten.
6. Wahlen Sie B oder drlicken Sie die
Kamerataste, um die Aufnahme zu stoppen.
Das Video wird automatisch gespeichert.

Nach der Aufnahme wahlen Sie [»], um Videos
anzuzeigen,

Videos anzeigen

Wahlen Sie im Mentmodus Eigene Dateien —
Videos — Eigene Videos — eine Videodatel.

Musik horen

Erfahren Sie, wie Sie Musik Uber den MP3-Player
oder das UKW-Radio horen konnen.

UKW-Radio horen

1.

SchlieBen Sie das mitgelieferte Headset an die
Multifunktionsbuchse des Telefons an.

Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
UKW-Radio.

Wahlen Sie Ja, um den automatischen
Sendersuchlauf zu starten.

Das Radio sucht und speichert verfUgbare
Stationen automatisch.

@ Wenn Sie das UKW-Radio zum ersten Mal

aufrufen, werden Sie aufgefordert, den
automatischen Sendersuchlauf zu starten.

4. Bedienen Sie das UKW-Radio mithilfe der

folgenden Symbole:

Symbol  Funktion

— —=— /Zum emeuten Abstimmen von
m/ =
/ Senderfrequenzen

)/ o] Andermn der Tonausgabe
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Nach Ubertragung der Musikdateien auf Ihr Telefon

Abstimmen eines Radiosenders; oder Ihre Speicherkarte

¢ @ Wahlen eines gespeicherten 1. Wahlen Sie im Mentmodus Musik - MP3-
Radiosenders (gedrtckt halten) Player.

® Finschalten des UKW-Radios 2. Wahlen Sie eine Musikkategorie — eine

() Ausschalten des UKW-Radios Musikdatei.

_ . . 3. Steuemn Sie die Wiedergabe mithilfe der
Musikdateien horen folgenden Symbole:
Beginnen Sie, indem Sie Dateien auf Ihr Telefon oder Symbol  Funktion
Inre Speicherkarte Ubertragen: () Wiedergabe vorUbergehend anhalten
e | aden Sie sie aus dem Mobilen Web herunter.

Wiedergabe fortsetzen

» S 41 @
L | o Zum Anfang des aktuellen oder eines
e | aden Sie sie von einem PC mit Hilfe des @ anderen vorherigen Titels
)

optionalen Samsung PC Studio herunter. » S. 53 zurtickspringen: in einer Datel rlickwarts
e Empfangen Sie sie Uber Bluetooth. » S. 58 spulen (gedruckt halten)
e Kopieren Sie sie auf die Speicherkarte. » S. 54
Synchronisieren mit Windows Media Player 11
» S 54 NORM Sound-Effekte &ndem
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Vorspringen; in einer Datei vorwarts
spulen (gedruckt halten)




Symbol Funktion

A Wiederholmodus &ndern
@) ZUufallswiedergabemodus andem

Im Internet surfen

Erfahren Sie, wie Sie Ihre bevorzugten \Webseiten
aufrufen und Favoriten dafur erstellen konnen.

Datendownload kann zusatzliche Kosten
verursachen. Bitte informieren Sie sich vorab
bei lnrem Netzbetreiber/\Vertragspartner Uber
die lhrem Tarif entsprechenden
Datengebuhnren.

¢ Je nach Netzbetreiber kann das Browser-
MenU anders bezeichnet sein.

¢ Die verfUgbaren Symbole richten sich nach
dem jewelligen Netzbetreiber oder der
Region.

@ e Der Zugriff auf das Web und der

Webseiten durchsuchen

1. Wahlen Sie im Menumodus Internet —
Startseite, um die Startseite Inres Netzbetreibers
aufzurufen.

2. Navigieren Sie auf Webseiten mithilfe der
folgenden Symbole:

Symbol Funktion

Innerhalb einer Webseite zurtick- oder
L] ]

vorblattern
Aktuelle Seite neu laden
Fine Webseite vergroBem
g Liste gespeicherter Favoriten offnen
= Anzeigemodus andemn
= Liste mit Browser-Optionen aufrufen
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Favoriten fur bevorzugte Webseiten
speichern

1. Wahlen Sie im MenUmodus Internet —
Favoriten.

2. Wahlen Sie Hinzufligen.
3. Wahlen Sie das URL-Eingabefeld.

4, Geben Sie eine Web-Adresse (URL) ein und
wahlen Sie OK.

5. Wahlen Sie das Titel-Eingabefeld.

6. Geben Sie einen Seitentitel ein und wahlen Sie
OK.

7. Wahlen Sie Speichern.

42

Google Maps-Dienst nutzen

Erfahren Sie, wie Sie den Google Maps-Dienst
nutzen konnen.

Je nach Region ist der Kartendienst eventuell
@ nicht verfugbar.

Suchen in der Karte:

1. Wahlen Sie im Menumodus Anwendungen —
Spiele und mehr - Google Maps.

2. Blattern Sie durch die Karte.

3. VergréBern oder verkleinermn Sie den
gewlnschten Kartenausschnitt.

So finden Sie einen bestimmten Ort:

1. Wahlen Sie im Menumodus Anwendungen —
Spiele und mehr - Google Maps.

2. Wahlen Sie Suchen und geben Sie die Adresse
oder Kategorie des Unternehmens ein.



So erhalten Sie die Wegbeschreibung zu einem
pbestimmten Ziel.

1. Wéahlen Sie im Menumodus Anwendungen —
Spiele und mehr - Google Maps.

2. Wahlen Sie Menu — Wegbeschreibung.

3. Geben Sie die Adressen des Startorts und des
Zielorts ein. W ‘

4. Wéahlen Sie Route anzeigen, um die Strecke auf
der Karte anzuzeigen.

oo

5

USpUSMISA UBUOIPMUNS apusBs|punic)

nn =




Erwerterne
FuNkKtionen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie die erweiterten Funktionen und

zusatzlichen Features Ihres Mobiltelefons nutzen.

Erweiterte Anruffunktionen
verwenden

Erfahren Sie etwas Uber die zusatzlichen
Anruffahigkeiten lhres Telefons.

Nummern unbeantworteter Anrufe
anzeigen und wahlen

Inr Telefon zeigt unbeantwortete Anrufe auf dem
Display an.

Wenn ein Anruf in Abwesenheit eingegangen ist,
wahlen Sie den Anruf vom Ereignisalarm-Widget und
wahlen Sie Anrufen, um die zugehdrige Nummer zu
wahlen.

Wenn zwei oder mehr Anrufe in Abwesenheit
eingegangen sind, wahlen Sie den Anruf vom
Ereignisalarm-Widget und wéhlen Sie Protokolle —
einen in Abwesenheit eingegangenen Anruf,



Kurzlich gewahlte Nummer anrufen

1. Drucken Sie im Standby-Betrieb [em], um die
Liste der zuletzt gewahlten Nummem
anzuzeigen.

2. Wahlen Sie die gewunschte Nummer aus und
wahlen Sie [ & | oder driicken Sie [ ], um sie zu
wahlen.

Anruf halten oder einen gehaltenen Anruf
abrufen

Wéahlen Sie Halten, um einen Anruf zu halten, oder
wahlen Sie Abrufen, um einen gehaltenen Anruf
abzurufen.

Nummer fur zweiten Anruf wahlen

Wenn Inr Netz diese Funktion unterstitzt, konnen Sie
wahrend eines Anrufs eine weitere Nummer wahlen:

1. Wahlen Sie Halten, um den ersten Anruf zu
nalten.

2. Geben Sie die zweite Nummer ein, die gewahlt
werden soll, und wahlen Sie Neuer Anruf oder
dricken Sie [m].

3. Wahlen Sie Tauschen, um zwischen den beiden
Anrufen zu wechseln.

4. Zum Beenden des gehaltenen Anrufs wahlen Sie
Wird geh. — (.

5. Um das aktuelle Gesprach zu beenden, drucken
Sie [z ].

Einen zweiten Anruf entgegennehmen

Wenn Ihr Netz diese Funktion unterstitzt, kdnnen Sie
einen zweiten eingehenden Anruf entgegennehmen:

1. DrUcken Sie [e], um den zweiten Anruf
entgegenzunehmen,

Das erste Gesprach wird automatisch gehalten.

2. Wahlen Sie Tauschen, um zwischen den
Anrufen zu wechseln.
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Konferenzschaltung tatigen
(Telefonkonferenz)

1. Rufen Sie die erste Partei an, die Sie zur
Konferenzschaltung hinzufligen mochten.

2. Bleiben Sie mit der ersten Partei verbunden und
rufen Sie die zweite Partei an.

Die erste Partei wird automatisch gehalten.

3. Wenn Sie mit der zweiten Partei verbunden sind,
wéahlen Sie Konferenz.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um weitere
Parteien hinzuzufUgen (falls erforderlich).

5. Um die Konferenzschaltung zu beenden,
dricken Sie [fs»].

Eine internationale Nummer anrufen

1. Wahlen Sie im Standby-Betrieb Tastenfeld und
halten Sie 0 gewahlt, um das Zeichen +
einzugeben.

46

2. Geben Sie die vollstandige Nummer ein, die Sie
wahlen moéchten (Landesvorwahl, Ortsvorwanl
und Ruinummer), und drlicken Sie [, ], um die
Nummer zu wahlen.

Einen Kontakt aus dem Telefonbuch
anrufen
Mithilfe gespeicherter Kontakte kbnnen Sie

Nummern direkt aus dem Telefonbuch anrufen.
» S. 37

. Wahlen Sie im Mentumodus Telefonbuch.
2. Wahlen Sie den gewunschten Kontakt aus.

3. Waéhlen Sie | & neben der Nummer, die Sie
wahlen méchten — & (Sprachanruf) oder

[y (Videoanruf).

—\



Erweiterte Telefonbuchfunktionen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie Visitenkarten erstellen,
Kurzwahinummern einstellen und Kontaktgruppen
erstellen.

Visitenkarte erstellen

1. Wahlen Sie im Menumodus Telefonbuch —
Optionen — Eigene Visitenkarte.

2. Geben Sie Ihre persodnlichen Daten ein.
3. Waéahlen Sie Speichern.

Sie kdnnen Ihre Visitenkarte versenden, indem
Sie sie an eine Nachricht oder E-Mail anhangen
oder sie Uber die drahtlose Bluetooth-Funktion
Ubertragen.

Kurzwahlnummern einstellen
1. Wahlen Sie im Menumodus Telefonbuch.

2. Wahlen Sie das Dropdownment Kontakte und
wahlen Sie Favoriten,

3. Wahlen Sie Hinzufltigen.

4, \Wahlen Sie einen Kontakt.

Der Kontakt wird unter der Kurzwahlnummer
gespeichert.

Die ersten funf Kurzwahinummern werden den
@ bevorzugten Kontakten ((@j) auf der Widget-
Symbolleiste zugeordnet.

Eine Gruppe von Kontakten erstellen

Wenn Sie eine Gruppe von Kontakten erstellen,
kdnnen Sie jeder Gruppe Namen, Klingeltdne,
Anrufer-ID-Fotos und Vibrationsarten zuweisen oder
Nachrichten und E-Malils an die gesamte Gruppe
senden.
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Beginnen Sie mit dem Erstellen einer Gruppe: Textvorlage erstellen

1. Wahlen Sie im Menumodus Telefonbuch. 1. Wahlen Sie im Mentmodus Nachrichten —
2. Wahlen Sie das Dropdownment(l Kontakte und Vorlagen —~ SMS-Vorlagen.
wahlen Sie Gruppen. 2. Wahlen Sie Erstellen, um ein Fenster fUr eine
3. Wahlen Sie Gruppe erstellen. neue Vorlage zu offnen.
4. Legen Sie einen Gruppennamen, das Anrufer-ID- 3- Wahlen Sie das Display.
g‘ Blilol, Qinen Gruppenklingelton und einen 4. Geben Sie Inren Text ein und wahlen Sie OK.
o Vibrationstyp fest. 5. Wahlen Sie Optionen — Als Vorlage
& 5. Wahlen Sie Speichern. speichern.
% 6. Wahlen Sie Ja und fugen Sie Kontakte zu der , _
o) Gruppe hinzu (falls erforderlich). Multimedia-Vorlage erstellen
ED 1. Wahlen Sie im Mentmodus Nachrichten —
:f| Erweiterte Nachrichtenfunktionen Vorlagen — Multimedia-Vorlagen.
- verwenden 2. Wahlen Sie Erstellen, um ein Fenster flr eine
) neue Vorlage zu &ffnen.

Erfahren Sie, wie Sie Vorlagen erstellen und fur die

Erstelung neuer Nachrichten verwenden. 3. FErstellen Sie eine MMS mit einem Betreff und

den gewunschten Anhangen, um sie als Vorlage
Zu verwenden. » S. 34
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4. Wéhlen Sie Optionen — Als Vorlage
speichern.

Textvorlagen in neue Nachrichten
einflgen

1. Zum Beginnen einer neuen Nachricht wahlen Sie
im Menumodus Nachrichten — Nachricht
erstellen — einen Nachrichtentyp.

2. Wahlen Sie Optionen — Einfligen —
Textvorlage — eine Vorlage.

Eine Nachricht aus einer Multimedia-
Vorlage erstellen

1. Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten —
Vorlagen — Multimedia-Vorlagen.

2. Wahlen Sie die gewunschte Vorlage aus.

3. Wahlen Sie Stopp — Senden.
Ihre Vorlage wird als neue MMS gedffnet.

Ordner zum Verwalten von Nachrichten
einrichten

1. Wahlen Sie im Mentumodus Nachrichten —
Eigene Ordner.

2. Wahlen Sie Ordner erstellen.

3. Geben Sie einen Namen fur den neuen Ordner
ein und wahlen Sie OK.

Verschieben Sie Nachrichten vom Posteingang in
die gewlinschten Ordner.

Erweiterte Kamerafunktionen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie Fotos in verschiedenen Modi
aufnehmen und Kameraeinstellungen anpassen
konnen.,
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Fotoserie aufnehmen

1.

Halten Sie die Kamerataste gedrtickt, um die
Kamera einzuschalten.

Drehen Sie das Telefon gegen den Uhrzeigersinn
(nach links) in die Querformatansicht.

Wahlen Sie [J — Serie.
Nehmen Sie die gewunschten Einstellungen vor.

Halten Sie die Kamerataste gedriickt, um die
Fotoserie aufzunehmen,

Panorama-Fotos aufnehmen

. Halten Sie die Kamerataste gedruckt, um die

Kamera einzuschalten.

Drehen Sie das Telefon gegen den Uhrzeigersinn
(nach links) in die Querformatansicht.

Wahlen Sie [J — Panorama.
Nehmen Sie die gewlnschten Einstellungen vor.

Driicken Sie die Kamerataste, um das erste Foto
aufzunehmen.

Bewegen Sie das Telefon langsam nach rechts.
Das Telefon nimmt automatisch das nachste
Foto auf.

Wiederholen Sie Schritt 6, um die Panoramafoto-
Aufnahme zu beenden.

Fotos im Smile-Modus aufnehmen

1.

ans

Halten Sie die Kamerataste gedrtckt, um die
Kamera einzuschalten.

Drehen Sie das Telefon gegen den Uhrzeigersinn
(nach links) in die Querformatansicht.

Wahlen Sie [J — Lachen. Aufn.
Dricken Sie die Kamerataste.
Richten Sie das Kameraobjektiv auf das Motiv.

Inr Telefon erkennt Personen auf dem Bild und
erfasst, ob sie lacheln. Wenn die Person lachelt,
erstellt das Telefon automatisch ein Foto.



Geteilte Fotos aufnehmen

1. Halten Sie die Kamerataste gedrtckt, um die
Kamera einzuschalten.

o

Drehen Sie das Telefon gegen den Uhrzeigersinn
(nach links) in die Querformatansicht.

Wahlen Sie [ — Mosaik.
Wahlen Sie ein Bildlayout.
Nehmen Sie die gewunschten Einstellungen vor.

o o kW

Dricken Sie die Kamerataste, um die geteilten
Fotos aufzunehmen.

Mit dekorativen Rahmen fotografieren

1. Halten Sie die Kamerataste gedrtckt, um die
Kamera einzuschalten.

2. Drehen Sie das Telefon gegen den Unhrzeigersinn
(nach links) in die Querformatansicht.

Wahlen Sie [ — Rahmen.
Wahlen Sie einen Rahmen.
Nehmen Sie die gewunschten Einstellungen vor.

Drucken Sie die Kamerataste, um das Foto mit
dem Rahmen aufzunehmen.

S

Kamera-Optionen verwenden

Wahlen Sie wahrend der Kameranutzung {o} — (0,
um auf folgende Optionen zuzugreifen:

Optionen Funktion

Fokusmodus Kamera-Fokus andemn
SelosiEusliear Aufnahmeverzogerung
einstellen
Aufldsung Aufldsungsoption &ndermn
. . Farbbalance des Fotos
WeiBabgleich Anpassen
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Optionen Funktion Wahlen Sie wahrend der Verwendung der

Videokamera €63 — ©9, um auf folgende Optionen

Effekte Spezialeffekt anwenden .
zuzugreifen:
SO Empfindlichkeit des Kamera- _ _
Bildsensors anpassen Optionen Funktion
' 3 Selbstausloser  Aufnahmeverzdgerung einstellen
Bel -Messung Behchﬂtungsmesser Typ : : ‘ g : g
auswahlen Auflbsung Aufldsungsoption andemn
O Unscharfe Bilder durch . : Anpassen der Farbbalance des
c%_ Bildstabilisator Erschitterungen oder WeiBabgleich Videoclips
9] Bewegungen vermeiden ,
o — . Effekte Spezialeffekt anwenden
iy Empfindlichkeit der Kamera an — :
S diverse Empfindlichkeit der Kamera an
g WDR Beleuchtungssituationen WDR diverse Beleuchtungssituationen
@ anpassen anpassen
& - 2 italhy Videoqualitat Qualitat der Videoclips anpassen
3 Bildqualitat Legt die Qualitat der Digitaloilder e i
o) fest A Kontrast, Sattigung und Schérfe
- — - npassen
@ Anpassen Kontrast, Sattigung und Schérfe anpassen

von Fotos anpassen
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Kamera-Einstellungen anpassen Erweiterte Musikfunktionen

Wahlen Sie wahrend der Verwendung der Kamera verwenden
— £o3, um auf folgende Optionen zuzugreifen:
e J P J Erfahren Sie, wie Sie Musikdateien vorbereiten,

Einstellung Funktion Wiedergabelisten erstellen und Radiosender

Hilfslinien Hilfslinien anzeigen speichem.
Legt fest, dass die Kamera nach : : : .
,, ) de% Aufhehmen von Fotos oder Musikdateien mit Samsung PC Studio o
Uberpriiten Videoclips in den kopieren g
Uberprifungsmodus wechselt. 1. Wahlen Sie im Mentmodus Einstellungen — )
Zum Auswahlen eines Tons, der Telefoneinstellungen - PC-Verbindungen — =
Ausloser-Ton bei Betatigung des Auslosers Samsung PC studio — Speichern. g
gie I . . . .
Honen 5o . 2. Drlcken Sie [#3*], um in den Standby-Betrieb fﬁ
AudieEuiERE Aufnahmeton ein- oder zurtickzukehren. <
ausschalten . . . . S
- e Sooioh 3. Verbinden Sie mithilfe eines optionalen PC- @
| estlegen eines Speicherorts zum Datenkabels die Multifunktionsbuchse an lhrem g
Speicher Speichern von neuen Bildern oder >

, . Telefon mit einem PC.
Videoclips
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4. FUhren Sie Samsung PC Studio aus und
kopieren Sie Dateien vom PC auf das Telefon.,

In der Hilfe zu Samsung PC Studio finden Sie
weitere Informationen.

Musikdateien auf eine Speicherkarte
kopieren

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

2. Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Telefoneinstellungen - PC-Verbindungen —
Massenspeicher - Speichern.

3. Drucken Sie [f3* ], um in den Standby-Betrieb
zurUckzukehren,

4. Verbinden Sie mithilfe eines optionalen PC-
Datenkabels die Multifunktionsbuchse an Ihrem
Telefon mit einem PC.

Sobald der Anschluss erfolgt ist, wird ein Popup-

Fenster auf dem PC angezeigt.
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Offnen Sie einen Ordner, um Dateien
anzuzeigen.

Kopieren Sie Dateien vom PC auf die
Speicherkarte.

Telefon mit Windows Media Player
synchronisieren

1.
2.

Setzen Sie eine Speicherkarte ein.,

Wahlen Sie im Menumodus Einstellungen —
Telefoneinstellungen - PC-Verbindungen —
Media Player — Speichern.

Dricken Sie [fs»], um in den Standby-Betrieb
zurUckzukehren,

Verbinden Sie mithilfe eines optionalen PC-
Datenkabels die Multifunktionsbuchse an lhrem
Telefon mit einem PC, auf dem Windows Media
Player installiert ist.

Sobald der Anschluss erfolgt ist, wird ein Popup-
Fenster auf dem PC angezeigt.



5. Offnen Sie Windows Media Player, um 5. Um der Wiedergabeliste ein Bild zuzuweisen,

Musikdateien zu synchronisieren. wahlen Sie Bertihren zum Bearbeiten und

6. Bearbeiten Sie den Namen Ihres Telefons im wahlen Sie ein Bild oder nehmen Sie ein neues
Popup-Fenster oder geben Sie ihn ein (falls Foto auf.
erforderlich). 6. Wahlen Sie Speichern.

7. Wahlen und ziehen Sie die Musikdateien an die 7. Wahlen Sie die neue Wiedergabeliste aus.
gewunschte Stelle der Synchronisierungsliste. 8. Wahlen Sie Hinzufiigen — Titel.

8. Starten Sie die Synchronisierung, 9. Wéhlen Sie die Dateien, die Sie einbeziehen

: : mocehten, und wéahlen Sie Hinzuflgen.
Wiedergabeliste erstellen J

1. Wahlen Sie im Menimodus Musik - MP3- MP3-Player-Einstellungen anpassen
Player - Wiedergabelisten. 1. Wahlen Sie im Mentmodus Musik - MP3-

2. Wahlen Sie Erstellen. Player.

3. Wahlen Sie das Text-Eingabefeld. 2. \Wahlen Sie Einstellungen.
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4. Geben Sie einen Titel fUr Inre neue
Wiedergabeliste ein und wahlen Sie OK.
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3. Andemn Sie die Einstellungen, um lhren MP3- Das Radio sucht und speichert verfUgbare

Player individuell anzupassen. Stationen automatisch.
Option Funktion _ o _
Einstellen. ob Musik im Informationen zu Musiktiteln finden
Hintergrund Hintergrund spielen soll, wenn Erfanren Sie, wie Sie auf einen Online-Musikdienst
musik andere Telefonfunktionen

zugreifen und Informationen Uber die Musiktitel

verwendet werden. erhalten, die Sie unterwegs horen.

Sound-Effekte  Toneffekie andem 1. Wahlen Sie im Mentmodus Musik —
Musikkategorien auswahlen, die Musikerkennung.

Musik-MenU auf der Musikbibliothek-Anzeige
erscheinen sollen

2. Wahlen Sie Musikerkennung, um eine
Verbindung mit dem Server herzustellen.

4. Wehlen Sie Speichern. 3. Wenn Ihr Telefon erfolgreich registriert ist, wahlen
: : . Sie (¢, um einen Teil der Musik aufzunehmen,

Radiosender automatisch speichern die Suie finden mdchten.

1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
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_ Einige Netzbetreiber unterstltzen diesen
UKW-Radio. @ Service maglicherweise nicht und die

2. Wahlen Sie Optionen — Suchlauf. Datenbank enthalt moglicherweise nicht
Informationen zu allen Musiktiteln.

3. Wahlen Sie zum Bestétigen Ja (falls erforderlich).




lools und
Anwendungen
venvenaen

Erfahren Sie, wie Sie die Tools Inres Mobiltelefons

und zusétzliche Anwendungen nutzen.

Drahtlose Bluetooth-Funktion
verwenden

Machen Sie sich mit der Fahigkeit Inres Telefons
vertraut, sich mit anderen Drahtlosgeraten zum
Datenaustausch und zur Verwendung der
Freisprechfunktion zu verbinden.

Drahtlose Bluetooth-Funktion
einschalten

1. Wahlen Sie im Menumodus Anwendungen —
Bluetooth.

2. Wéahlen Sie den Kreis in der Mitte, um die
drahtlose Bluetooth-Funktion einzuschalten.

3. Damit andere Geréte Inr Telefon finden kénnen,
wahlen Sie Einstellungen — Ein unter
Sichtbarkeit des Telefons — Speichern.

Wenn Sie Benutzerdefiniert auswahlen, legen
Sie fest, wie lange Ihr Telefon von anderen

Geréten gefunden werden kann. 57
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4,

Wahlen Sie Speichern.

Andere Bluetooth-fahige Gerate finden
und koppeln

&
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. Wéahlen Sie im Menumodus Anwendungen —

Bluetooth — Suche.

Wahlen Sie ein Gerétesymbol und ziehen Sie es
in die Mitte.

Geben Sie eine PIN fur die drahtlose Bluetooth-
Funktion oder die Bluetooth-PIN des anderen
Gerats (falls vornanden) ein und wahlen Sie OK.
\Wenn der Besitzer des anderen Gerats dieselbe
PIN eingibt oder die Verbindung annimmt, ist das
Koppeln abgeschlossen.

In Abhangigkeit vom Gerét kann es erforderlich
sein, eine PIN einzugeben.

Daten uber die drahtlose Bluetooth-
Funktion senden

1. Wahlen Sie die Datei oder das Element aus den

Anwendungen Ihres Telefons, die/das Sie
senden mochten.

Wahlen Sie Senden per oder URL senden per
— Bluetooth oder wahlen Sie Optionen —
Per Bluetooth senden.

Daten uUber die drahtlose Bluetooth-
Funktion empfangen

1.

2.

Geben Sie die PIN fur die drahtlose Bluetooth-
Funktion ein und wahlen Sie OK (falls
erforderlich).

Wahlen Sie Ja, um lhre Bereitschaft zum
Datenempfang vom anderen Gerat zu bestatigen
(falls erforderlich).



Remote SIM Modus verwenden

Im Remote SIM Modus kdnnen Sie Anrufe nur mit
einer angeschlossenen Bluetooth-Kfz-
Freisprechvorrichtung Uber die SIM- oder USIM-
Karte in Inrem Telefon tatigen oder
entgegennehmen.

Remote SIM Modus aktivieren

1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
Bluetooth — Einstellungen.

2. Wahlen Sie Ein unter Remote SIM Modus.

3. Wahlen Sie Speichern.

Um den Remote SIM Modus zu verwenden, starten
Sie die Bluetooth-Verbindung von einer Bluetooth-
Kfz-Freisprecheinrichtung.

SOS-Nachricht aktivieren und
senden

Wenn Sie einen Notfall haben, konnen Sie eine
SOS-Nachricht senden und Hilfe rufen.

Je nach Land oder Netzbetreiber stent Innen
@ diese Funktion nicht immer zur Verfdgung.

1. Wahlen Sie im Menumodus Nachrichten —
SOS-Nachrichten — Sendeoptionen.

2. Wahlen Sie Ein, um die SOS-
Nachrichtenfunktion einzuschalten.

3. Wahlen Sie das Empfangerfeld, um die
Empfangerliste zu 6ffnen.

4, Wahlen Sie G um lhre Kontaktliste zu &ffnen.

5. Wahlen Sie die gewunschten Kontakte aus und
wahlen Sie Hinzufugen.
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6. Wahlen Sie eine Telefonnummer (falls uTrack aktivieren

erforderlich).
Wenn jemand eine neue SIM- oder USIM-Karte in Ihr

7. Wanlen Sie OK, um die Empfanger zu speichem. Telefon einsetzt, sendet die uTrack-Funktion

8. Wahlen Sie das Dropdown-Menu Wiederholen automatisch die Kontaktnummer an zwei Empfanger,
und wahlen Sie, wie oft die SOS-Nachricht damit Inr Telefon gefunden und wieder in Besitz
wiederholt werden soll. genommen werden kann. Aktivieren von uTrack:

=l 9. Wahlen Sie Speichern — Ja. 1. Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
= Damit Sie eine SOS-Nachricht senden konnen, Sicherheit — uTrack.

=1| mussen der Touchscreen und die Tasten gespert 2. Geben Sie Ihr Passwort ein und wahlen Sie
= sein. Dricken Sie die Lautstarketasten viermal. Bestit.

c§ @ Sobald Sie eine SOS-Nachricht senden, 3. Wahlen Sie Ein, um uTrack einzuschalten.

= werden alle Telefonfunktionen ausgesetzt, bis 4 WARen Sie das Emofanaerfeld g

cch Sie die Halten-Taste [HOLD] dricken. Wenn ' c a ﬁ lel' tas m}g angerteld, um cie

= Sie [#5» ] dricken, sind die Telefonfunktionen MPIANGETISIS 2L OTnen.

3 verfligbar, doch die Tasten blelben gespertt, 5. Wahlen Sie das Empfanger-Eingabefeld.

2 8. Geben Sie eine Telefonnummer ein und wéhlen
g Sie OK.

7. Wahlen Sie OK, um die Empfanger zu speichem.
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8. Wahlen Sie das Absender-Eingabefeld.

9. Geben Sie den Namen des Absenders ein und
wahlen Sie OK.

10.Wahlen Sie Speichern - Annehm..

Tauschungsanrufe tatigen

Sie kdnnen eingehende Anrufe simulieren, falls Sie
eine Konferenz verlassen oder ein unerwinschtes
Gesprach beenden mdchten. Sie kdnnen auch so
tun, als ob Sie gerade mit jemandem telefonieren,
iIndem Sie eine aufgezeichnete Stimme abspielen.

Eine Stimme aufnehmen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Einstellungen —
Anwendungseinstellungen — Anruf —
Tauschungsanruf — Tauschungsanruf-
Stimme.

2. Wahlen Sie Sprachmemo.

3. Wahlen Sie (¢), um die Aufnahme zu starten.,
4. Sprechen Sie ins Mikrofon.

5. Wenn Sie die Aufnahme beenden mochten,
wahlen Sie (m).

6. Wahlen Sie Einstellen, um die Aufnahme als
Antwort fUr den Tauschungsanruf auszuwahlen,

/. Wahlen Sie Ein unter Tauschungsanruf-
Stimme.

8. Wahlen Sie Speichern.

Tauschungsanruf tatigen

Wenn Sie einen Tauschungsanruf erhalten mochten,
halten Sie im Standby-Betrieb die Lautstarketaste
nach unten gedruckt,

Zum Andem der Verzégerungszeit vor
Tauschungsanrufen wahlen Sie im MentUmodus
Einstellungen - Anwendungseinstellungen —
Anruf - Tauschungsanruf — Timer fur
Tauschungsanruf — eine Option — Speichern.
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Sprachmemos aufzeichnen und
abspielen

Erfahren Sie, wie Sie die Sprachmemo-Funktion
Inres Telefons nutzen kdnnen.

Sprachmemo aufzeichnen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
Sprachmemo.

2. Wahlen Sie (¢), um die Aufnahme zu starten.
3. Sprechen Sie Ihr Memo ins Mikrofon.

4. \Wenn Sie die Aufnahme beenden mdchten,
wahlen Sie ().

Inr Memo wird autormatisch gespeichert.

Sprachmemo abspielen

1. Wahlen Sie im Menumodus Eigene Dateien —
Tone - Sprachmemos.
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2. \Wahlen Sie eine Datei aus.

3. Steuermn Sie die Wiedergabe mithilfe der
folgenden Symbole:

Symbol Funktion

@ Wiedergalbe vorubergehend anhalten

> Wiedergabe starten oder fortsetzen

(«) Innernalb einer Datei rlickwarts spulen

) Innerhalo einer Datei vorwarts spulen

Bilder bearbeiten

Lemen Sie, wie Sie Bilder bearbeiten und lustige
Effekte anwenden.

Effekte auf Bilder anwenden

1. Wahlen Sie im Menumodus Eigene Dateien —
Bilder — Eigene Fotos — eine Fotodatel,

2. Wahlen Sie @¢.



. Wahlen Sie Bearbeiten — Effekte — cine

Effektoption (Filter, Stil, Warp-Effekt oder Partielle
Unschaérfe).

. Wahlen Sie eine Variante des anzuwendenden

Effekts und wahlen Sie OK.

Wenn Sie einen Unscharfe-Effekt auf bestimmte
Bildbereiche anwenden mochten, verschieben
oder entfernen Sie das Rechteck und wahlen Sie
Unscharfe - OK.

. Wenn Sie die Effektanwendung beenden
mochten, wahlen Sie Dateien — Speichern
unter.

. Wahlen Sie einen Speicherort aus (falls
erforderlich).

. Geben Sie einen neuen Dateinamen fur das Bild

ein und wahlen Sie OK.

Bildkorrektur

1.

Offnen Sie ein Bild, das Sie bearbeiten mdchten.
Siehe die Schritte 1 bis 2 unter "Effekte auf Bilder
anwenden”.

Wahlen Sie Bearbeiten — Anpassen — eine
Bildkorrekturoption (Helligkeit, Kontrast oder
Farbe).

Zur automatischen Bildkorrektur wahlen Sie
Autom.anpassen.

Nehmen Sie die gewlnschten Bildkorrekturen
vor und wahlen Sie OK.

Speichem Sie das bearbeitete Bild unter einem
neuen Dateinamen. Siehe die Schritte 5 bis 7
unter "Effekte auf Bilder anwenden".

Bild umwandeln

1.

Offnen Sie ein Bild, das Sie bearbeiten mochten.
Siehe die Schritte 1 bis 2 unter "Effekte auf Bilder
anwenden”.

63

%)
O
&
c
-
Q
>
5
=
@
-
Q.
c
>
Q
0}
5
<
:
@
>
Q.
@
-




)
o}
w
(@
>
a
o1
=
()
D)
o}
(@
>
(@]
D
>
<
2
D
>
o
o)
D]

Wahlen Sie Bearbeiten - Umwandeln —
GroBe andern, Drehen oder Kippen.

Drehen oder spiegeln Sie das Bild wie
gewunscht und wahlen Sie OK.

Wenn Sie die BildgréBe &ndern mdchten, wahlen
Sie eine GroBe aus und wahlen Sie Speichern
— OK. Fahren Sie mit Schritt 6 fort.,

Speichem Sie das bearbeitete Bild unter einem
neuen Dateinamen. Siehe die Schritte 5 bis 7
unter "Effekte auf Bilder anwenden".

Bildausschnitt erstellen

64

. Offnen Sie ein Bild, das Sie bearbeiten mdchten.

Siehe die Schritte 1 bis 2 unter "Effekte auf Bilder
anwenden".

\Wahlen Sie Bearbeiten — Bildausschnitt.

Legen Sie das Rechteck Uber den Bereich, den
Sie zuschneiden mochten, und wéahlen Sie
Bildausschnitt — OK,

4, Speichern Sie das bearbeitete Bild unter einem

neuen Dateinamen. Siehe die Schritte 5 bis 7
unter "Effekte auf Bilder anwenden".

Visuelle Funktion einfigen

1.

Offnen Sie ein Bild, das Sie bearbeiten mdchten.
Siehe die Schritte 1 bis 2 unter "Effekte auf Bilder
anwenden”.

Wahlen Sie Bearbeiten — Einfligen — eine
visuelle Funktion (Rahmen, Bild, Clipart,
Emoticon oder Text).

Wahlen Sie eine visuelle Funktion oder geben Sie
einen Text ein und wahlen Sie OK.

Speichern Sie das bearbeitete Bild unter einem
neuen Dateinamen. Siehe die Schritte 5 bis 7
unter "Effekte auf Bilder anwenden”.



Memos hinzufligen So drucken Sie ein Bild mit einem optionalen PC-

1. Offnen Sie ein Bild, das Sie bearbeiten mdchten. Datenkabel aus:

Siehe die Schritte 1 bis 2 unter "Effekte auf Bilder 1. SchlieBen Sie die Multifunktionsbuchse an Ihrem

anwenden”, Telefon an einen kompatiblen Drucker an.
2. Wahlen Sie Bearbeiten - Memo auf 2. Offnen Sie eine Bilddatei. » S. 38
Bildschirm. 3. Wahlen Sie Optionen — Drucken Uiber ~ USB.
3. Wahlen Sie eine Farbe aus und geben Sie eine 4. Stellen Sie die Druckoptionen ein und drucken
Notiz auf dem Touchscreen ein. \Wahlen Sie Sie das Bild aus.

anschlieend OK. So drucken Sie ein Bild mit der drahtlosen
4. Speichem Sie das bearbeitete Bild unter einem Bluetooth-Funktion aus:

neuen Dateinamen. Siehe die Schritte 5 bis 7 .
y | | | ! | 1. Offnen Sie eine Bilddatei. » S. 38

unter "Effekte auf Bilder anwenden”.
2. Wahlen Sie Optionen — Drucken tber —

Bilder drucken Bluetooth.
3. Wahlen Sie einen Bluetooth-fahigen Drucker aus

und koppeln Sie ihn mit dem Drucker. » S. 58

Hier erfahren Sie, wie Sie |hr Bild mit einem

optionalen PC-Datenkabel oder der drahtlosen o , ,
Bluetooth-Funktion ausdrucken kénnen. 4., Stellen Sie die Druckoptionen ein und drucken

Sie das Bild aus.
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Fotos und Videos ins Internet
hochladen

Lermen Sie, wie Sie Inre Fotos und Videos auf
Fotosharing-Webseiten und in Blogs veroffentlichen
konnen.

Je nach Region und Netzbetreiber ist die
@ Funktion Communities unter Umstanden nicht
verfugbar.

Liste mit Lieblingszielen einrichten

1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
Communities.

2. Wahlen Sie Ja, um die Liste mit Ihren
Lieblingszielen einzurichten (falls erforderlich).

3. Wahlen Sie Annehmen, um zu bestatigen, dass
Sie dem allgemeinen Haftungsausschluss
zustimmen.
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Wenn Sie Communities zum ersten Mal
@ aufrufen, werden Sie zur Bestatigung
aufgefordert.

4. Wahlen Sie die Ziele aus, die Sie hinzufugen
mochten, und wahlen Sie Speichern,

Wenn Sie Aktualisieren auswahlen, werden
neue Ziele automatisch zur Liste hinzugefugt.

@ Zum Bearbeiten der Liste mit Lieblingszielen

oder Aktualisieren der Listen wahlen Sie auf
dem Display Communities Einstellungen —
Bevorzugte Listen — Bearbeiten.

Datei hochladen

Um Fotos und Videos hochzuladen, bendtigen Sie
entsprechende Benutzerkonten auf Fotosharing-
Webseiten und in Blogs.

1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
Communities — Ins Web hochladen.



2. Wahlen Sie das gewunschte
Veroffentlichungsziel aus.

3. Geben Sie die Verodffentlichungsdetails ein und
fugen Sie eine Mediendatei an.

4. \Wahlen Sie Hochladen.

5. Geben Sie die Benutzerkennung und das
Passwort des Ziels ein (falls erforderlich).

Sie kdnnen auch Multimedia-Dateien von
@ Kamera oder Eigene Dateien hochladen,
indem Sie @ oder Optionen — Ins Web
hochladen auswahlen.,

Java-unterstutzte Spiele verwenden
Anwendungen

Erfahren Sie, wie Sie Spiele und Anwendungen
verwenden, die von der preisgekronten Java-
Technologie unterstutzt werden.

Je nach der Software, die auf dem Telefon
@ vorhanden ist, wird das Herunterladen von
Java-Dateien moglicherweise nicht unterstutzt,

Spiele oder Anwendungen

herunterladen

1. Wahlen Sie im Menumodus Anwendungen —
Spiele und mehr — Mehr Spiele.
Inr Telefon verbindet sich mit der von lhrem
Netzbetreiber voreingesellten \Webseite.

2. Suchen Sie nach einer Anwendung oder einem
Spiel und laden Sie sich diese(s) auf Ihr Telefon
herunter.

Spiele spielen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
Spiele und mehr.
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2. Wahlen Sie ein Spiel aus der Liste aus und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

Die verfUgbaren Spiele richten sich nach dem
@ jewelligen Netzbetreiber oder der Region.
Spielbedienelemente und Optionen kdnnen
sich unterscheiden.

Anwendungen starten

1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
Spiele und mehr — eine Anwendung.

2. Wahlen Sie Optionen, um eine Liste der
verschiedenen Optionen und Einstellungen fur
Ihre Anwendung aufzurufen,

Daten synchronisieren

Erfahren Sie, wie Sie Kontakte, Kalenderereignisse,
Aufgaben und Memos mit dem von Ihnen
angegebenen \Webserver synchronisieren.
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Synchronisierungsprofil erstellen

1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
Synchronisieren.

2. Wahlen Sie Hinzufligen und geben Sie die
Profilparameter an.

3. Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie Speichern.

Synchronisierung starten

1. Wahlen Sie im Menumodus Anwendungen —
Synchronisieren.

2. Wahlen Sie ein Synchronisierungsprofil,

3. Wahlen Sie das ausgewanhlte
Synchronisierungsprofil oder Sync. starten.

4, Wahlen Sie Forts., um die Synchronisierung mit
dem von Ihnen angegebenen Server zu starten.



RSS-Reader verwenden 2. Wahlen Sie Aktualisieren — einen Feed —
Aktualisieren — Ja.

Erfahren Sie, wie Sie RSS-Reader verwenden, um
die neuesten Nachrichten und Informationen von
Inren Lieblingswelbseiten zu erhalten.

3. Wahlen Sie eine Feed-Kategorie — einen
aktualisierten Feed.

Die Funktion fur automatische Aktualisierung
@ stellt das Telefon ein, um die RSS-Feeds
automatisch in vorgegebenen Abstanden zu

Feeds erstellen
1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —

RSS-Reader aktualisieren. Sie kénnen die Funktion fur
' automatische Aktualisierung aktivieren, indem
2. Wahlen Sie Hinzuflgen. Sie RSS-Reader — Optionen —
3. Wahlen Sie das URL-Eingabefeld. Einstellungen — Benutzereinstellungen
wahlen.

4. Geben Sie die Adresse eines RSS-Feeds ein
und wahlen Sie OK.

RSS-Reader-Einstellungen anpassen
5. Wahlen Sie OK.

1. Wahlen Sie im Menumodus Anwendungen —

RSS-Feeds lesen RSS-Reader
2. Wahlen Sie Optionen — Einstellungen —
Netzeinstellungen.
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1. Wéahlen Sie im Menumodus Anwendungen —
RSS-Reader.
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3. Wahlen Sie |3 neben einem gewlnschten Profil.

4. Andemn Sie die Einstellungen, um lhren RSS-
Reader anzupassen.

5. Wahlen Sie Speichern.

Weltuhren erstellen und anzeigen

Erfahren Sie, wie Sie die Uhrzeit in einer anderen
Stadt anzeigen und die Weltuhr so einstellen
konnen, dass sie auf lnrem Display angezeigt wird.

Eine Weltuhr anzeigen

1. Wéahlen Sie im MenUmodus Organizer —
Weltuhr.

2. Blattern Sie durch die Weltkarte und wahlen Sie
die gewunschte Zeitzone aus.
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Weltuhr erstellen

1.

Wahlen Sie im MenUmodus Organizer —
Weltuhr.

Wehlen Sie (&] — Hinzufiigen.

Wahlen Sie Zeitzone aus.

Um die Sommerzeit einzustellen, wahlen Sie
_

Wahlen Sie Hinzuftigen, um lhre Weltuhr zu
erstellen.

Die Weltuhr wird als zweite Unr eingestellt.

Wahlen Sie Hinzufligen, um weitere Weltuhren
hinzuzufUgen (Schritt 3).

Weltuhr zum Display hinzufligen

Im Dual-Uhr-Anzeigemodus kdnnen Sie Uhren mit
verschiedenen Zeitzonen auf Ihrem Display
anzeigen.



Nach dem Erstellen einer \Weltuhr:

1. Wahlen Sie im Mentmodus Organizer —
Weltuhr,

2. \Wahlen Sie @ — Als zwei. Uhr festl..
3. Wahlen Sie die hinzuzuflgende Weltuhr aus.
4. \Wahlen Sie Einstellen.

Alarme einstellen und verwenden

Erfahren Sie, wie Sie Alarme fur wichtige Ereignisse
einstellen und kontrollieren.

Neuen Alarm einstellen

1. Wahlen Sie im Mentmodus Alarm.
2. Wahlen Sie Erinnerung erstellen.
3. Stellen Sie die Alarmdetails ein.

4. Wahlen Sie Speichern.

@ Die automatische Einschaltfunktion stellt das
Telefon so ein, dass es sich zu einem
pbestimmten Zeitpunkt automatisch einschaltet
und der Alarm automatisch ertont.

Alarm stoppen

Wenn der Alarm ertont:

e /iehen Sie den Schieberegler auf Stopp, um
einen Alarm ohne Erinnerung zu stoppen.

e /iehen Sie den Schieberegler auf Stopp, um
einen Alarm mit Erinnerung zu stoppen, oder
ziehen Sie den Schieberegler auf Erinnern, um
den Alarm wahrend des Erinnerungszeitraums
stummzuschalten.

Einen Alarm deaktivieren
1. Wahlen Sie im MenUmodus Alarm.

2. Wahlen Sie Aus neben dem Alarm, den Sie
deaktivieren mochten.
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Rechner verwenden

1. Wahlen Sie im Menumodus Organizer —
Rechner.

2. Verwenden Sie die Tasten, die dem
Rechnerdisplay entsprechen, um grundlegende
mathematische Operationen durchzufthren,

Wahrungen oder MaBBe umrechnen

1. Wéahlen Sie im Mentmodus Organizer —
Umrechnung — einen Umrechnungstyp.

2. Geben Sie die Wahrungen oder Mal3e und die
Einheiten in die entsprechenden Felder ein.,

Countdown-Timer einstellen

2. Stellen Sie die gewUnschte Zeitdauer fur den
Countdown ein.

3. Wahlen Sie Start, um den Countdown zu
starten.

4. Wenn der Timer ablauft, ziehen Sie den
Schieberegler auf Stopp, um die Signalausgabe
ZU stoppen.

Stoppuhr verwenden

1. Wahlen Sie im MenUmodus Anwendungen —
Timer.
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1. Wahlen Sie im Menumodus Anwendungen —
Stoppuhr.

2. Wahlen Sie Start, um die Stoppuhr zu starten.,

3. Wahlen Sie Runde, um Rundenzeiten
aufzuzeichnen.

4, Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie Stopp.

5. Wéhlen Sie Reset, um aufgezeichnete Zeiten zu
[6schen.



Neue Aufgabe erstellen

Kalender verwalten

1. Wahlen Sie im Menumodus Organizer —
Aufgabe.

2. Wahlen Sie Aufgabe erstellen.

3. Geben Sie die Details der Aufgabe ein und
wahlen Sie Speichern.

Textmemo erstellen

1. Wahlen Sie im Menumodus Organizer —
Memo.

2. Wahlen Sie Memo erstellen.

3. Geben Sie den Memotext ein und wahlen Sie
OK.

Erfahren Sie, wie Sie die Kalenderansicht andemn
und Ereignisse erstellen.

Kalenderansicht andern

1.

Wahlen Sie im MentUmodus Organizer —
Kalender.

Wahlen Sie Optionen — Tagesansicht oder
Wochenansicht.

Ein Ereignis erstellen

1.

Wahlen Sie im Menumodus Organizer —
Kalender.

Wéahlen Sie Termin erstellen.

Geben Sie die Details des Ereignisses bei Bedarf
ein.

Wahlen Sie Speichern.
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Ereignisse anzeigen

So zeigen Sie Ereignisse eines bestimmten Datums
an:

1. Wahlen Sie im Menumodus Organizer —
Kalender.

2. Wahlen Sie ein Datum im Kalender aus.

3. Um Einzelheiten zu einem Ereignis anzuzeigen,
wahlen Sie dieses aus.

So zeigen Sie Ereignisse aus der Ereignisliste an:

1. Wahlen Sie im Menumodus Organizer —
Kalender.

2. Wahlen Sie Termine.

3. Um Einzelheiten zu einem Ereignis anzuzeigen,
wahlen Sie dieses aus.
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~roplembehandiung

Wenn Sie Probleme mit Ihrem Mobiltelefon haben, versuchen Sie erste die hier genannten Verfahren zur
Problemidsung, bevor Sie sich an einen Kundendienst wenden.

Beim Einschalten des Telefons wird evtl. eine ]
der folgenden Meldungen angezeigt: Nachricht das Problem zu beheben:

Versuchen Sie Folgendes, um

Versuchen Sie Folgendes, um Wenn Sie das Telefon zum ersten
das Problem zu beheben: Mal verwenden oder die PIN-
Anforderung aktiviert ist, mussen

Nachricht

Stellen Sie sicher, dass die SIM-
: FRRITEN Sie die mit der SIM- oder USIM-
Keine SIM \c/)\/ctj% ngll\/l Karte richtig eingesetzt PIN-Code Karte gelieferte PIN eingeben. Sie
. , konnen diese Funktion
Wenn die Telefonsperrfunktion deaktivieren, indem Sie das MenU
aktiviert ist, mussen Sie das ZUr P|N_Sperre verwenden.

Telefonsperre

Passwort eingeben, das Sie fur
das Telefon eingestellt haben.




Versuchen Sie Folgendes, um sich an einen anderen Ort und versuchen Sie es

Nachricht

das Problem zu beheben: emneut.
Wenn Sie auf ein Men(l zugreifen * Einige Optionen konnen Sie nur aufrufen, wenn
welches PIN2 bendtigt, geben Sie Sie sie abonniert haben. Einzelheiten teilt Innen Ihr
PING bitte die mit Inrer SIM- oder USIM- Netzbetreioer mit.
Karte gelieferte PIN2 ein. Sie geben eine Nummer ein, aber sie wird nicht
Einzelneiten teilt Innen Ihr gewahlt
Netzbetreiber mit. '
hre SIM- oder USIM-Karte ist e \ergewissern Sie sich, dass Sie die Wahltaste
v Al - gedriickt haben: [ ].
3 gespertt; Ublicherweise aufgrund
oF einer mehrmaligen Falscheingabe * \ergewissermn Sie sich, dass Sie auf das richtige
% PUK Ihrer PIN. Sie mussen nun den Mobilfunknetz zugegriffen haben.
) von Ihrem Netzbetreiber zur e \ergewissemn Sie sich, dass Sie diese
= Verfigung gesteliten PUK-Code Telefonnummer nicht mit einer Anrufsperre belegt
3 eingeben. haben.
lhr Telefon zeigt "Service nicht verfliigbar" oder Ein anderer Anrufer kann Sie nicht erreichen.
“Netzfehler” an. e \ergewissern Sie sich, dass Ihr Telefon
e \\enn Sie sich in Bereichen mit schwachen eingeschaltet ist.
Signalen oder schlechtem Empfang befinden, e \ergewissemn Sie sich, dass Sie auf das richtige

kdnnen Sie den Empfang verlieren. Begeben Sie Mobilfunknetz zugegriffen haben.




e \ergewissern Sie sich, dass Sie diese
Telefonnummer nicht mit einer Anrufsperre belegt
haben.

Ihr Gesprachspartner kann Sie nicht héren.
e \ergewissern Sie sich, dass das eingebaute

Mikrofon nicht verdeckt ist.

e \ergewissern Sie sich, dass sich das Mikrofon in
der Nahe Ihres Mundes befindet.

e \\enn Sie ein Headset verwenden, stellen Sie
sicher, dass es richtig angeschlossen ist.

Das Telefon piept und das Akkusymbol blinkt.

Der Akku ist schwach. Laden Sie den Akku auf oder
tauschen Sie ihn aus, um das Telefon weiter zu
verwenden.

Bitte beachten Sie, dal3 der Akku erst nach
mehrmaligem, vollstandigem Entladen und Laden die
volle Kapazitat erreicht,

Die Tonqualitat des Anrufs ist schlecht.

e \ergewissern Sie sich, dass Sie die interne
Antenne des Telefons nicht blockieren.

e \\enn Sie sich in Bereichen mit schwachen
Signalen oder schlechtem Empfang befinden,
kdnnen Sie den Empfang verlieren. Begeben Sie
sich an einen anderen Ort und versuchen Sie es
erneut.

Sie wahlen einen Kontakt zum Anrufen, aber die
Nummer wird nicht gewabhlt.

e \ergewissern Sie sich, dass die richtige Nummer
in der Kontaktliste gespeichert ist.

e [alls erforderlich, geben Sie die Nummer erneut
ein und speichemn Sie sie neu.
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Der Akku wird nicht richtig aufgeladen oder das
Telefon schaltet sich manchmal von selbst aus.

e Die Akkukontakte kbnnen schmutzig sein.
Wischen Sie die goldfarbenen Kontakte mit einem
sauberen, weichen Tuch ab und versuchen Sie
den Akku emeut zu laden.

¢ \Venn sich der Akku nicht mehr vollstandig laden
lasst, entsorgen Sie den alten Akku
ordnungsgemal und ersetzen Sie inn durch einen
neuen.

Ilhr Telefon wird heiB.

Wenn Sie mehrere Programme gleichzeitig
verwenden, braucht Ihr Telefon mehr Strom und
erwarmt sich.

Das ist normal und hat keine Auswirkung auf die
Lebensdauer Ihres Telefons oder seine
Leistungsfahigkeit.
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INdex

Akku
Anzeige schwacher

Akkuladung, 23
einsetzen, 20
laden, 22

Alarme
deaktivieren, 71

erstellen, 71
stoppen, 71

Anrufe
aus dem Telefonbuch, 46

beantworten, 32
erweiterte Funktionen, 44
gehaltene Anrufe abrufen, 45

grundlegende Funktionen, 32
halten, 45

internationale Nummern, 46
Konferenzschaltung, 46
kUrzlich gewahlt, 45

tatigen, 32
Tauschungsanrufe tatigen, 61
unbeantwortete Anrufe
anzeigen, 44

unbeantwortete Anrufe
wahlen, 44

zusatzliche Anrufe
entgegennehmen, 45
zusatzliche Anrufe wahlen, 45

Aufgabe
siehe Tools, Aufgabe

Bilder
Bildausschnitt erstellen, 64

drucken, 65

Effekte anwenden, 62
korrigieren, 63

Memos hinzuflgen, 65
umwandeln, 63
visuelle Funktionen
einfligen, 64

Bluetooth
aktivieren, 57

Daten empfangen, 58



Daten senden, 58
Remote SIM Modus, 59

Browser
siehe Internet- oder Foto-

Browser

Communities
siehe Tools, Mobile Blog

Countdown-Timer
siehe Tools, Countdown-Timer

Foto-Browser 38

Fotos
anzeigen, 38

bearbeiten, 62
erweiterte
Aufnahmefunktionen, 49
grundlegende

Aufnahmefunktionen, 37

Google Maps 42
Headset 33
Hintergrundbild 31

Internet
siehe Internet-Browser

Internet-Browser
Favoriten hinzufigen, 42

Startseite Offnen, 41

Java

Anwendungen aufrufen, 68

herunterladen, 67
Spiele starten, 67

Kalender
siehe Tools, Kalender

Klingelton 31

Kontakte
Gruppen erstellen, 47

hinzufugen, 36
suchen, 37

Lautstarke
Anruflautstarke, 33

Tastenton-Lautstarke, 30

Memo
siehe Text- oder

Sprachmemos

MP3-Player
anpassen, 55

Musik horen, 40
synchronisieren, 54

Wiedergabelisten erstellen, 55



Multimedia
siehe Nachrichten

Musik suchen 56
Nachrichten
E-Mall anzeigen, 36
E-Mail senden, 34
Multimedia anzeigen, 36
Multimedia senden, 34
Text anzeigen, 36
Text senden, 34

Offline-Profil 25

Radio
siehe UKW-Radio

Rechner
siehe Tools, Rechner

RSS-Reader
siehe Tools, RSS-Reader

SIM-Karte 20
SOS-Nachricht 59
Speicherkarte 23

sperren
siehe Telefonsperre

Sprachmemos
aufzeichnen, 62

wiedergeben, 62

Stoppuhr
siehe Tools, Stoppuhr

Stumm-Profil 31

Synchronisation
Profil erstellen, 68

starten, 68

Tastentone 30

Telefonkonferenzen
siehe Anrufe,
Konferenzschaltung

Telefonsperre 32

Text
eingeben, 35
Memos erstellen, 73
Nachrichten, 34

Timer
siehe Tools, Countdown-Timer




Tools
Alarm, 71

Aufgabe, 73
Bildbearbeitung, 62
Countdown-Timer, 72
Kalender, 73

Mobile Blog, 66
Rechner, 72
RSS-Reader, 69
Stoppuhr, 72
Umrechnung, 72

Uhr
siehe Weltuhr

UKW-Radio
horen, 39

Sender speichemn, 56

Umrechnung
siehe Tools, Umrechnung

H

ulrack 60

Videos
anzeigen, 39

aufnehmen, 38

Visitenkarten 47

Vorlagen
einflgen, 49

Multimedia, 48
Text, 48

Weltuhr
Dual-Anzeige einstellen, 70

erstellen, 70

Widgets 29
Windows Media Player 54



SAMSUNG
ELECTRONICS

IR

Konformitatserklarung (Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen)
Wir, Samsung Electronics

erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass dem Produkt

GSM-Mobiltelefon : SGH-F480i

die Konformitat mit den folgenden Normen und/oder anderen
normgebenden Dokumenten bescheinigt wird:

Sicherheit  EN 60950- 1 : 2001+A11:2004

EMV EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489- 24 V1.3.1 (11-2005)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006

Funk EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)

EN 300 328 V1.7.1 (10-2000)
EN 301 908- 1 V3.2.1 (05-2007)
EN 301 908- 2 V2.2.1 (05-2007)

Hiermit erklaren wir, dass [alle wesentlichen Funktestreihen ausgeflinrt
wurden und dass] das oben genannte Produkt allen wesentlichen
Anforderungen der Richtlinie 1999/6/EC entspricht.

Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren fur die Feststellung der
Konformitéat, das im Anhang [IV] der Richtlinie 1999/5/EC beschrieben
wird, wurde unter Beteiligung der benannten Stelle(n) durchgefuhrt:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK* c E 0168

Kennzeichen: 0168

Die technische Dokumentation wird unter folgender Anschrift gefuinrt:

Samsung Electronics QA Lab.

und kann auf Anfrage eingesehen werden.
(Vertreter in der EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )O q m

2009.05.07 Yong-Sang Park / S. Manager
(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der/des Bevollmachtigten)

* Dies ist nicht die Adresse der Samsung-Kundendienstzentrale. Die Adresse
und Telefonnummer der Samsung-Kundendienstzentrale finden Sie auf Inrer
Garantiekarte oder erhalten Sie bei dem Handler, bei dem Sie Inr Telefon
erworben haben.



Einige der Inhalte in diesem Handbuch konnen sich von |hrem Telefon unterscheiden, dies ist abhangig von der
Software oder dem Dienstanbieter.

SAMSUNG ELECTRONICS &I

Printed in Korea
World Wide Web Code No.:GH68-23483A
http://www.samsungmobile.com German. 05/2009. Rev. 1.0



